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JAKIE IYCTE WIEDLT DAWKI WENECYANIE,

Pan Molmenti wydal w Wenecyi bardzo cieka-
we dzieto p. t. ,Zycie prywatne w Wenecyi.”
Dzieli si¢ ono na trzy czgsci czyli epoki, przed-
stawiajace wiek $redni, wielko$¢ i upadek Wene-
cyl. Nie mogac rozpisywacé si¢ o nich szczegodto-
wo w ramach krotkiego artykutu, chcemy jedynie
da¢ szkic zycia dawnych mieszkancow tego jedy-
nego w $wiecie miasta, wywierajacego w XVI-em
stuleciu tak powazny wplyw polityczny, dzierzace-
go tak dtugo monopol handlu morskiego i w kto-
rem dzigki ogromnemu bogactwu swych obywateli,
zbytek dosiggat tak kolosalnych rozmiardéw i tak
dziwnej oryginalno$ci, iz opis jego wydaje si¢ dzi$
jak ustep z Tysigc ijednej nocy.

I
NajsSwietniejsza era Wenecyi, rozpocze¢la sig
z wiekiem Odrodzenia. Uptynety wieki $rednie,
réznorodne wstrza$nienia miotalty Wtochami, sa-

ma tylko Rzeczpospolita wenecka, cieszyta si¢
§wietng pomys$lnoscia i niepodlegtoscia, oraz go-
dng zazdro$ci cywilizacya; ona pierwsza data
przytutek artystom i uczonym, majagcym wytwo-
rzy¢ ruch z ktérego wylonilo si¢ Odrodzenie. Od
konca XIV do konca XV wieku, Wenecyanie
byli pierwszym ludem Wtoch, nietylko pod wzgle-
dem praw i cndt militarnych, ale takze dzigki wy-
sokiemu stanowisku do jakiego potrafili wzniesé
si¢ w naukach, sztukach i literaturze.

Rozlegty handel dozwolit mieszkancom nagro-
madzi¢ bajeczne bogactwa, potggujacjednoczesnie

polityczny wptyw Wenecyi. Ale wtym wlasnie
czasie patrycyat przestal si¢ nim zajmowac a lud,
nie lekajac si¢ juz nieprzezwycigzonego wspoiza-
wodnictwa, z calym zapalem rzucit si¢ do handlu
i wyrzekajac si¢ wszelkich ambitnych dazen poli-
tycznych, zapragnal w zamian posia§¢ ogromne
bogactwa, majace zapewni¢ mu szcze$liwe 1 spo-
kojne zycie. Patrycyat dopomagal mu chgtnie,
nie zaniedbujac zadnych $rodké6w mogacych utat-
wi¢ rozw¢j przemyslu i1 handlu, a szczegélniej
odnos$nie do sukiennictwa, wyrobu aksamitow,
adamaszkow, sukna zlotego i srebrnego, kryszta-
tow i szkta, tkanin jedwabnych, skoéor ztoconych
i koronek. Ualy lud bez wyjatku oddawat si¢
pracy; nie wpisanych do zadnego cechu, uwazano
za ostatnich nedznikow, to tez wedtug spisow lud-
nosci z 1582 r. w granicach najjasniejszej Rzeczy-
pospolitej, liczono tylko 187 zebrakow. Zreszta,
praca przynosita bogactwo, dozwalajace by¢ zali-
czonym do arystokracyi co bylo najdrozszem ma-
rzeniem kazdego dobrego Wenecyanina, lub przy-
najmniej mozna bylo wznie$¢ sobie wspaniaty pa-
tac, tuz obok patacu jakiego$ patrycyusza.

W wieku X VI, zbytek dosiggng! swego szczytu,
podamy niektére pod tym wzgledem szczegoty.

Wspaniate po dzi$§ dzien stojace patace, daja
pojecie o przepychu z jakim dawni Wenecyanie
urzadzali swe mieszkania, pomimo wydawanych
ciggle praw przeciw zbytkowi, ktore gwalcono
nieustannie. Te przepyszne salony stanowity nie-
zbedne ramy do $wietnych odbywajacych sig
w nich festynéw i uroczystos$ci. Pomiedzy niemi
wesela urzadzano z niestychanym przepychem.
I tak w 1524 roku w dzien $lubu Vienny, siostrze-
nicy dozy Gritti, z Pawlem Contarini, sto pan
strojnych w bogate szaty i klejnoty, towarzyszyty
pannie mtodej ubranej w ré6zowa aksamitng suk-
ni¢ do kosciota §w. Marka. Pan mtody ubrany

byt zupetnie czarno. Poprzedzata ich liczna stuz-
ba z pochodniami, dalej trgbacze, kapitanowie,
oficerowie. Tlumy zapelniaty plac i kosciét. Po
skoficzonej Mszy, panie wyszly wielkiemi drzwiami
1 przedefilowawszy wzdtuz Prokuratoryi, wrocily
Podano obiad na ktéory zaproszo-
no sze$¢ kobiet z ludu. Po skonczonym ban-
kiecie panna mloda pozegnawszy dozg¢, z calym
orszakiem swoim udata si¢ na statek JBucentauro
gdzie rozpoczely si¢ tance i przy odglosie muzyki
i wystrzaléw, ztocony statek optynal wielki kanat,
az do patacu Contarini, pokrytego od szczytu do
dotu drogocennemi obiciami i dywanami. Sto po-
chodni o$wietlalo salon i apartamenta w ktorych
odbyt si¢ Swietny bal.

do patacu.

Przy chrztach wigkszy jeszcze roztaczano zby-
tek, co zniewolito Senat do wydania w r. 1537 po-
stanowienia, zabraniajacego patrycyuszkom, mat-
kom nowonarodzonych dzieci, przyjmowania od-
wiedzin do czasu opuszczenia 16zka i wyznaczono
oddzielnych urzednikéw, ktoérych obowigzkiem
bylo strzedz wykonywania tego zakazu.
usitowania, pokoje pan przystrajano jak dawniej
z niestychanym przepychem, one same nosity ko-
szule zdobne najwykwintniejszym haftem, a prze-
$cieradta otaczal dokota szlak tkany zjedwabiu

Daremne

i ztota.

Zobaczmyz jak wurzadzano obiady i wiecze-
rze.

W r. 1521 ksigz¢ Risignano oznajmit che¢¢ zo-
stania zaliczonym do stowarzyszenia Calza w skut-
ku czego postanowiono wydaé na jego cze$¢ nader
honorowg wieczerze. Portyki, przedsionki i apar-
tamenta patacu, przyozdobiono kobiercamii obra-
zami a w miejscu gdzie ksiaz¢ miat siedzie¢, roz-
Na estradzie ustawiona
Zapro-

ciggnigto zlote sukno.
byta srebrna zastawa za 5,000 dukatow.
szono najpigkniejsze patrycyuszki, ktéore przybyly



w sukniach przetykanych zlotem, tafnce trwatly
dopokad dziwacznie poprzebierani trefnisie nie
zwiastowali, ze wieczerza na stole. Ksigze za-
siadl przy oddzielnym stole zastawionym tylko na
dwanascie osob, a postugiwali mu sami towarzy-
sze. Dania byly jak najwyszukansze;
z pochodniami poprzedzala niosgcych polmiski.
Swiece woskowe, cbleb i ostrygi byly ztocone.

Wspanialsza jeszcze byla uczta wyprawiona
z okolicznosci zaslubin ksigcia Mantui.

Okoto stolu stojacego na podwyzszeniu, pod
baldachimem, siedzieli ksigze¢ta, duki i kardyna-
lowie, w srodku stat inny do ktorego zasiadto sto
pan-w drogocennych strojach. Wieczerza trwala

stuzba

trzy godziny. Do pierwszego stolu postugiwalo
dwoéch krajczych i wielu podczasych; podawano
potrawy migsne, oraz z ryb, jaj inabialu. Sto6t
ten przykrywaly cztery przepysznie wyrobione
obrusy. Przerdzne salaty przedstawialy zwierze-
ta z cykaty, litery zrozmaitych korzeni, patace
wzniesione z rzodkwi a §ciany ich z cytryn, przy-
ozdobione byly plasterkami szynki, sardelami,
oliwkami, kwiatami i t. d. Pasztety z dziczyzny
w ksztatcie lwow ztoconych, czarnych ortdow w po-
stawie stojacej, jakby zywych bazantow, biatych
pawi z ich ogonami, przystrojone kokardami ze
ztotych 1 roznobarwnych jedwabnych wstazek,
oraz zwieszajacych si¢ ze wszech stron ztoconemi
cukierkami, na ktérych wypisane byly rézne go-
dta mitosne. Oprocz tego staly cztery posagi
z marcepandéw wysokosci wielkich palm, przedsta-
wiajace konia, Kapitolinskiego, Herkulesa i Iwa,
jednorozca zabijajacego smoka. Oprocz tego sta-
ty na stole, lody i blanc-manger w przerdznych
formach; filizanki piernikowe, krdélewskie biszkop-
ty, torty z golabkéw, z pistacyi; rozmaite placki
i ciasta, ciastka a la milanaise, marynaty; solone
migsa, ozory, mate indyczeta w cieScie, kurczeta
marynowane, oliwki, §wieze rodzynki, szparagi na
rézny przyrzadzane sposob; poziomki, pomaran-
cze 1 najrozmaitsze owoce. Serwety pouktadane
byty nader sztucznie, tworzyly kolumny, tuki
tryumfalne bardzo pigknie si¢ przedstawiajace,
przyozdobione choragiewkami rdéznych barw, ze
zloconemi herbami pandéw siedzgcych przy stole.
Taki opis podaje Fusoritto.

Wszystko to jednak blednie obok $niadania
wyprawionego przez najpote¢zniejszych magnatow
najjasniejszej Rzeczypospolitej, na czes¢ Henry-
ka I1I-go. Cate $niadanie urzadzone bylo wy-
lacznie z cukru, obrusy, serwety, nakrycia, tale-
rze, cbleb, tak mistrzowsko wyrobione byly z cu-
kru, iz Henryk zadziwil si¢ niepomiernie, gdy
pickna serweta wydajaca si¢ utkana z najdelika-
tniejszej przedzy, skruszyta
W przylegtej sali staty dwa jeszcze stoly zasta-
wione wylacznie wyrobami z cukru, najgléwniej-
szy z nich przedstawial krolowe siedzacg na dwoch
tygrysach, unoszacych herby Francyi i Polski.
Liczbe tych najrozmaitszych postaci podaja na

mu si¢ w reku.

tysigc dwiescie siedmdziesigt.

I znéw wydano prawa majace ograniczy¢ podo-
bne marnotrawstwo; zakazano sprzedazy bazan-
tow, pawi, indyczek, wyrobow cukrowych z wyjat-
kiem marcepandow, prawa te byly tak sarno zacho-
wywane jak zakazy przeciw szalonym zbytkom
w strojach.

Pod tym ostatnim wzgledem, Wenecyanki prze-
kraczaty wszelkie granice, gorsowaly si¢ niesty-
chanie, uktad wloséw byt jednym =z glownych
przedmiotow ich mys§li i staran.

N wyjatkiem zawsze modnego zlotego koloru,
wszystkie panie nadawaty go wlosom wszelkiemi
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mozliwemi sposobami jak tylko nie mialy szcze-
$cia urodzi¢ si¢ blondynkami: moda czesania zmie-
niata si¢ corocznie. Tak wigc wszystkie Wene-
cyanki dobrego tonu, ufarbowawszy wtlosy, siadaty
w stoficu na tarasach przed swemi domami, dla
ich wysuszenia. Wydawaly bajeczne sumy na
koronki do ozdoby sukien, chustek do nosa, re¢ka-
wiczek i trzewikow; koszule byty bogato haftowa-
ne ztotem i srebrem, ponczochy nosity karmazyno-
we, przetykane ztotem. Wszelkie klejnoty bardzo
byty poszukiwane. 1 mg¢zczyzni nie ustgpowali
pod tym wzgledem kobietom. Z wyjatkiem obcho-
déw urzgdowych, na ktéorych wystepowali w wia-
$ciwym stroju, nosili i wymys$lali najfantastycz-
niejsze ubiory. Szaty ich przeciazane byty ko-
ronkami, haftem, zlotemi i srebrnemi galonami,
a w zimie podszywano je najkosztowniejszemi fu-
trami.

Latwo poja¢, ze podobne nawyknienia i zwy-
czaje musialy wptynaé zgubnie na dawne obycza-
je Wenecyan: zniewie$ciato$¢ i lenistwo zastapity
dawny zapal i zamitowanie pracy, stanowigce po-
tege 1 site Rzeczpospolitej. Rzad staral si¢ nie-
dopuszczaé¢ skazenia obyczajow, ale walkabyta nie-
rowna i trudna do wygrania, skoro wielu odno-
$nych urzednikéw, okazujacych pozornie nadzwy-
czajng surowo$¢, w skrytosci podzielali stabostki
i uchybienia potgpiane gtosno. W wieku XVI
Kurtyzanki zajety niezwykle, zgubne w swych na-
stepstwach stanowisko spoteczne, chociaz nie wy-
wieraly wplywu na sprawy polityczne. Walczac
i wspolubiegajac si¢ zniemi, kobiety zamezne tra-
city stopniowo poczucie obowigzkéw 1 godnosci
ptci swojej, zamiast wyrabia¢ i przechowywaé
szlachetne swoje przymioty, zaniedbywaly ich cat-
kiem, starajac si¢ jedynie o nabycie takich, jakim
Ca-
stiglione nauczal, ze kobiety nie powinny by¢ prze-
sadnie skromnemi, aby az unikac¢ towarzystw i ro-

mezczyzni zdawali si¢ dawac pierwszenstwo.

zmow nieco wolniejszych; Manolesso uwazat ksie-
cia Alfonsa d’Este za nadzwyczaj cnotliwego, za
to, ze nie balamucit cudzych zon. W owej epoce
zycie kobiet weneckich bylo wystawne, szumne,
catkiem zewnetrzne, ale nie bylo w niein nic po-
wazniejszego, nic coby umyst zadowolni¢ mogto.
Lubity bardzo wszelkie wystawne obchody, dtugie
godziny przesiadywaly przy toalecie, zgromadzaty
si¢ dla stuchania komplementéw i pochlebstw,
stuchania lub uktadania réznych historyjek, a na-
reszcie dla gry, bo nie zapominajmy, ze w Wene-
cyi to powstata najpiewsza fabryka kart.

szto wtedy przedewszyst-
kiern o przepych i wystawno$¢. Gdyby nie S$cie-
$nione ramy artykutu, podalibySmy jeszcze z dzie-
ta p. Molmenti opis teatrOw, turniei, publicznych
obchodow i przyjeé, oraz uroczystos$ci religijnych,

Stowem w Wenecyi

wszystko to dawato tam sposobnos¢ do zabaw?
uciech, zgietku i wrzawy. Wynagradzajac
swg bezczynno$¢ polityczng, lud uganial si¢ za

sobie

tym $§wietnym przepychem, zapominajac o wszyst-
kiem zapatrzony w wystawne obchody i zabawy
karnawalowe, dozwalajace wykazaé rozkosze bo-
gactwa, zmienne wymagania mody. Szczegoélniej
uciechy karnawalowe, tchnety zywo zapalem i roz-
koszami zycia jadnialy, harmonig barw, wysta-
wnos$cig, wspolzawodnictwem w zbytku.

W posrod ozywionych irozbawionych thumoéw,
mnoéstwa pochodni, odgtosu trab, przesuwaty sie
maski w najréznorodniejszych przebraniach 1§nig-
cych od zlota i drogich kamieni, oraz matrony
w drogocennych sukniach, z s3aznistemi trenami
podtrzymywanemi przez stuzebne. Rozbawiony
lud byt spokojny; rzadko kiedy zajscia jakie$ po-

wstawaty wérod thuméw. Ale "Wenecya bawiaca
si¢ 1 igrajagca wsérdd uciech i wrzawy, tracila po-

woli dawne swe $wietne tradycye, dowcip iskrzyt
si¢ jeszcze dawnym blaskiem, ale cialo i dusza
hart swoj postradaty.

{D. c. n.)

EXULTABO TE BOMINE.

Z naszych to piersi ptyngty te slowa,

Z wonig kadzidet przed oltarz Twdj $wiety.
Ty$ widzial serca nasze o Jehowa!

1 uczu¢ naszych kwiat wpot rozwinigty,
Nim rozplétt listki w §wietne blaski tuny,
Wnet ciemne grobu skryly go catuny.

Daruj o Panie, Ze z blaskiem Twych pie$ni,
I uczué naszych chcemy brataé cienie,

Lecz my si¢ cieszym, ze z Twoje spojrzenie.
Obdarzy sita co nas zbezciele$ni.

Ze predzej w nieba przyjmiesz nas dziedzing,
Jehowo! ,,Exultabo te Domiue”.

Ty co$ je $piewal kedy bywasz bracie,
I jakie fale korab’twoj roztragca?

Czy$ na niebieskim spoczal Araracie,
Kedy jutrzenka wabi nas plonaca,

I wjasnych duchow policzon druzyne,
Spiewasz tam: ,,Exultabo de Domine”.

Ja si¢ nie skarzg¢, gdy mi Boég przeznacza,
Na nitk¢ wspomnien czarne nizaé ziarnka,
Ale gdy zycia mego tkan zebracza,

P¢knie na dwoje, gdy ja przetnie Parka,

Z bloga radoscia nim w wieczno$¢ poptyne,

Zaspiewam: ,,Exultabo te Domine”.

Druchu, ty przybadz z zagrobowych $wiatow,
I wiedz ma dusz¢ zdobna w jasnej bieli,
Oswobodzong z $miertelnych cliylatow,

Ke¢dy mieszkaja Panscy archanieli.

A w t¢ zagrobnych powitan godzing

Zanucim: ,,Exultabo te Domine”.

Wistawa.

WZROK SERCA.

KOMEDYA W JEDNYM AKCIE
p. EMILA ABRAHAM.

Przektad z francuzkiego

1§Z. Goscimskiej.

SCENA III.

AMELIA, LUCYAN.

LUCYAN (wchodzac).
sliczny kot!

AMELIA, Nieprawdaz?

LUCYAN. Gdyby wszystkie koty byly do
niego podobne, uwielbiatbym je!

Ah! pani co za prze-



AMELIA. A moj szal?

LUCYAN. Na kanapie lezy tylko pan Nar-
cyz 1 mruczy...

AMELIA. Poszukaj pan w sali jadalnej.

LUCYAN. W salijadalnej? dobrze. (Idzie na
prawo i otwiera drzwi w gtebi.)

AMELIA. Zamknij pan predko drzwi.

LUCYAN. Masz pani sluszno$¢... trzeba si¢
wystrzegaé cugow.

AMELIA. Nie dlatego... mato na to uwazam,
ale Kubus jest tak ztosliwy, ze gotow by uciec
cho¢by tylko dlatego, zeby mi na zto$§¢ zrobié.

LUCYAN. Kubus?

AMELIA. Przesliczna papuga!l

LUCYAN. Papuga! (Stycha¢ szczekanie.)
A to co?

AMELIA. To Dianka!

LUCAAN. Prze§liczna charciczka! (wzruszony

!dac na przod sceny) PrzeSliczny pies! przesliczny
hot! przesliczna papuga! Alez mieszkanie pani to

czysta menazerya?

AMELIA. Dzigkuje.

LUCYAN. Ob! przepraszam!

AMELIA. Nienawidzisz mnie pan?
LUCYAN. Ja pania nienawidzie¢?
AMELIA. Wystaw pan sobie, ze ta papuga

ma wielkg dla mnie warto$¢... przechodzi z poko-
lenia do pokolenia... juz dwiescie latjest w naszej
rodzinie.

LUCYAN. A ten pies... ten straszny pu-
del?
AMELIA. To wEtale nie straszny pudel, to

wdzigk 1 wierno$¢ zarazem, to §liczne stworzenie,
ktore nie prawi aninadetych frazesow, ani sonetow,
ale na ktore rachowaé mogg. A przytem, jestem
tutaj sama tylko z moja panna sluzaca, ktorej pan
Desbordes tak si¢ przypatrywal...

LUCYAN. Znam wielu me¢zczyzn, ktorzy tak
samo spogladali na swoje zony,

AMELIA. Pani Desbordes musiata by¢ przy-
stojna.
LUCYAN. Tak, kiedy$, moglto to by¢, ale

dzi$ nie potrzebuje juz psa, zeby jg bronil.

AMELIA. A jednakze chciala, zebym jej da-
ta Diankg¢. (Rado$¢ Lucyana.) Ale nie moglabym
si¢ nigdy z nig rozstac.

LUCYAN (z bolescig). Nigdy!

AMELIA. Mam ja od mojej matki.

LUCY AN (melodramatycznie).
matki.

AMELIA (z zywo$cig). A moj szal?

LUCYAN. Natychmiast. (Wychodzi na prawo.)

To pies mojej

SCENA 1IY.

AMELIA (sama, patrzac za nim). Jezeli p6jde
za niego, to bed¢ zmuszong trzyma¢ w zamknigciu
Oh! gdyby miat popetni¢
Ale potrafie go zmusic¢

te biedne zwierzatka.
to potrdjne morderstwol...
do tego, ze je polubi... do tego stopnia, ze na ich
cze$¢ wiersze bedzie pisat.. zeby jezeli kaze za-

pomnial przy nich nawet o Zonie... Ale tego ja
nie zechce!
SCENA Y.
AMELIA, LUCYAN.
LUCYAN. Czy pani wierzy, ze ta papuga

jest rzeczywiscie $liczna! Co za $§wietne kolory!
A ta charciczka! jaka rozkoszna zjakim wdzig-
kiem przybiegta do mnie i szczekata wokoto mnie!

Ah! gdyby wszystkie psy i papugi byly do nich

podobne, miatbym ich cata kolekcyg, nositbym je
w kieszeniach... Alez oto szal pani.
AMELIA. Juz mi niepotrzebny...
cha¢.
LUCYAN. Nie mozesz pani dla mnie wyrzec

czas je-

si¢ pani Desbordes?

AMELIA.
zrobita nieprzyjaciotke?...
i za chwile bede¢ gotowa.
prawo.)

Czy chcesz pan zebym sobie z niej
poprawi¢ tylko wlosy

(Wychodzi drzwiami na

SCENA YL

LUCYAN (sam). Jakze prawdziwe jest to
przystowie: Co kobieta chce, Bog chce!l... Dopro-
wadzita mnie do tego, ze polubilem te przeklete
stworzenie... Przeklete? O nie! gdyz sa bardzo
Amelia nie jest taka jak te stare kumosz-
a wie-

tadne.
ki, ktéore wychowuja brzydkie stworzenia,
czorem grajag w loteryjk¢ otoczone dzieciakami...
Na sama myS$l, ze wyjd¢ z nia nie moge¢ zapano-
waé¢ nad mojem wzruszeniem... Poprawmy nasza

toalotg...

(Przeglada si¢ w lustrze wiszacem nad kominkiem

i poprawia wezet krawata. Drzwi ktoremi Amelia

wyszta otwieraja si¢ i ukazuje si¢ wnich na progu

Amelia.

SCENA VIIL
LUCYAN, AMELIA.

AMELIA. Otoz jestem.

LUCY AN (ujrzawszy ja w lustrze).
Czy to sen!

AMELIA (udaje zdziwiong). Sen?

LUCYAN. Robisz to pani naumys$lnie. (Siada
na kanapie.)

AMELIA (tak samo).
kiego?... Mdéwisz pan zagadkami.

LUCYAN. Ten czerwony watowany kaptur!

AMELIA. Ten... Ab! moj Boze! Stato sie! to
szczyt $miesznosci, powiedziate§ pan kaptur!... to
$mieszno$¢ piramidalna! potworna! M9 przyjacie-
lu! stracitam twoj szacunek, widz¢ to, czuj¢ to!

LUCYAN.
cze czerwony!

AMELIA. Oddalam si¢, gdyz zatruwam panu
zycie... ale to zupelnie niechcacy,., przebacz mi je-
zeli mozesz. Adieu!

LUCYAN (wstaje idzie do Amelii).
jakiz z ciebie szatanik, a raczej aniot!

AMELIA. Tak, poéjd¢ sama do pani Desbor
des, na nlicg du Bac, a to bardzo daleko.

LUCYAN. Wszakze mi pani pozwolila§ po-
da¢ sobie ramig.

AMELIA. Odmawiam teraz...
$cianskie mitosierdzie.

Co widze?

NaumyS$lnie?... Co6z ta-

Kaptur watowany i do tego jesz-

Amelio,

przez chrze-

LUCYAN. Jakto?

AMELIA. Nie chce zeby$ si¢ pan zastrzelit.

LUCYAN. Niczego pani nie zaniedbujesz aby
mnie udrgczyc.

AMELIA. Ja?

LUCYAN. Jakze trywialnos$¢ i ideat sa sobie
blizcy. Inna kobieta bytaby odrazajaca, a pani...

jeste§ czarujaca.

AMELIA. Idzmy, moj przyjacielu. (Odcho-
dza.)
LUCYAN (biorac kapelusz ze stotu). 1 co6z sig

tam robi u tej pani Desbordes?
AMELTIA (wracajac).
rozmawiajg, graja na fortepianie, oddaja si¢

To co wszedzie w salo-
nie...

niewinnym rozrywkom... przytem grywamy takze
w loteryjke, a ja przepadam za loteryjka.

LUCYAN. W loteryjke?
AMELIA. Czy to pana gniewa? Czyby... Ale
tak... to moze znowu $miesznos¢.

LUCYAN (na stronie). Powstrzymujmy si¢
aby na nas me przyszta kolej by¢ smi*zneml

AMELIA. Jestem wybranka losu... mam bar-

dzo czgsto kwinterno... Po6jdziesz pan ze mna za-

praszam pana... Loter}f}ka nie 11 m
1-1 111 - \% e Pochtania wszyst-

kich zdolno$ci umystowych, to tez przy tern baw

my si¢c w gre stow, w kalembury, pozwalamy lo-
bie popisywac si¢ z dowcipem...

LUCYAN. I wtedy masz pani jeszcze kwin-
terno, jestem tego pewmy.

AMELIA. ChodZzmy.

LUCYAN. Ale przed tern przyrzecz mi pani

jedyna pocieche¢ za wszystkie ztosliwosci, ktore od
pani znioslem.

AMELIA. Czy cukierek?
LUCYAN. Nasze matzenstwo.
cze?MELIA' K°Clia8Z mnio Pan wiSc jesz-

.LUCYAN. Niestety, tak... Ale to nie moja
wina... me robi¢ tego naumyslnie.

Pomimo moich $miesznos$ci?

. 1’ Joste$ pani tylko czarujaca, ory-
ginalng... i uwielbiam panig.

AMELIA. Pomimo mojej brzydoty?

LUCYAN. Pani brzydoty?

AMELIA. Zartujesz pan... ale tak jest, kto$
mnie znajduje brzydka.

LUCYAN. To zapewne kobieta.

AMELIA. To pani Desbordes.

LUCYAN. Stara waryatka!... (Idzie do okna)
Czy pani styszy?

AMELIA. Co6z?

LUCYAN. Deszcz pada, boj¢ si¢ czy znaj-

dziemy jaki powoz.
AMELIA. A wigc!
LUCYAN. Amelio! gdyby$ mnie kochata!
AMELIA. Poszukaj pan w tej bibliotece...
LUCI1 AN (idzie do biblioteki i zatrzymuje sig)
Znowu jaka zlosliwosc...
AMELIA. Wez pan pierwszy tom Moliera.
LUCYAN (bierze ksigzk¢). Mam go.
AMELIA.
ktadka, jest to drugi akt Mizantropa... (Lucyanpo-
daje jej ksiazke.) Postuchaj pan proszg. (Czyta.)

Otwoérz go tam, gdzie zatozona za-

...Kazden zakochany swdj wyboér wychwala,

Zaslepiony uczuciem nie widzi przygany,

Znajdujac wszystko pigknem w swojej ukochanej,

Kazda nawet wada za zalet¢ bywa policzona,

Majac umiejetnie nadane pochlebne imiona,

Blada, do biatosci jaSminu podobna,

Przerazajaco czarna, brunetka nadobna,

Chudej talia lekka i powiewna,

Ttusta w swojej postaci majestatu petna,

Niedbata, ktorej powierzchowno$¢ niegrzeszy
[staraniem,

Zaniedbanej pigknosci obdarzona mieniem,

Olbrzymka, boginig oczom si¢ wydaje,

Mata, cudnym utworem, ktoéry niebo daje,

Dumna, za swe serce jest korony godna,

Ealszywa, rozumna, a ghlupia, tagodna,

Nadto gadatliwa, przyjemna z humorem,

Milczaca, swa skromnoS$cia zachwyca z pozoru,

Tak to zakochany, mitosciag bez miary

Kocha w swej ubostwianej nawet i przywary.

(Patrzac na Lucyana.)

I c6z pan méwisz o tych wierszach?



LUCYAN. Sa Moliera, to dosy¢ powiedziec.

AMETIJ A (zdejmujac kapelusz i okrycie). Nie
rozumiesz wigc pan, ze sa pod wrazeniem pryzma-
tu o ktorym moéwitam przed chwila, a ktory za-
ciemnia wzrok pana...

LUCYAN. Alez ja widzg, bardzo dobrze
widze...

AMELIA (siadajac na kanapie). Tak, ale wiesz
pan... ze to wzrokiem serca!

(Lucyan siada obok niej.)

KONIEC.

OSTATNT Z RONO.

OPOWIADANIE HISTORYCZNE.
Skreslit

Wiadystaw Kor. Zielinski

(Dalszy ciag.)

X.

Tymczasem na zamku Lancuckim nieszczesliwa
Matgosia, osadzona w komnatce jednej z naroz-
nych baszt zamkowych, pedzita dnie petne smut-
ku. Niepewnos$¢ co si¢ z nig stanie, gdyz juz wie-
dziata w czyjej mocy si¢ znajduje, mimo pieczoto-
witosci, jaka ja otaczata stara jej dozorczyni Zos-
ka, z dniem kazdym coraz bardziej na zdrowiu
i sitach podupadaé zaczeta.

Tak mingta zima, nadeszta i wiosna, a w poto-
zeniu Malgosi nic si¢ nie zmienilo, chyba tylko
to, ze z pierwszemi brzaski wiosennemi, na usilne
jej prosby, Zoska zgodzita si¢ na to, aby par¢ go-
dzin dziennie w ogrodzie zamkowym spe¢dzala.

Zamek Lancucki na niewielkiej wyniostosci
zbudowany, migdzy Przeworskiem a Ezeszowem
w odlegtosci kilkunastu staj od Wistoki, okolony
gltebokim rowem, murem obronnym i wysokiemi
watami, tworzyt regularny czworobok. W -wng-
trzu, $rodek tego czworoboku zajmowal takiz
gmach o jednym pigtrze ozdobiony w narozni-
kach wysoldemi okragtemi basztami o spiczastych
dachach, zakonczonych z podmuchem wiatru obra-
cajacemi si¢ zelaznemi choragiewkami.
row wewnetrzny, rzucony byl most zwodzony, pro-

Przez

wadzgcy do bramy gmachu zamkowego, ozdobio.
ny w bogate kamienne rzezby i zamykany potez-
na zelazng brama. Przeszedlszy brame, dosta-
walo si¢ na podworzec zamkowy,
wszech stron kruzgankami, na ktére tuz obok bra-
Od
strony wschodniej gtéwnego budynku, przez roéw
rzucony byt maty kamienny mostek prowadzacy
do ogrodu. Wschodnia dolna cz¢$¢ zamku, z wyj-

otoczony ze

my prowadzily pickne i szerokie wschody.

Sciem na taras zajmowaly: duza sala biesiadnicza
i par¢ niewielkich komnat, obok miescily si¢ na
dole obszerne kuchnie, izby dla czeladzi i sktady
roznorodne, zbrojownie, mieszkania dla dworzan,
kilka duzych izb i komnatek, ktore zajmowali licz-
nie odwiedzajacy Lancut bracia szlachta i goscie
przybyli z dalekich stron. Na pietrze we wszyst-
kich czterech skrzydtach, byly obszerne komnaty,
izby biesiadne, sypialnie it. d., wylacznie prze'
znatzone na uzytek wladcicieli zamku i przybocz-
nej jego stuzby. W jednej z baszt naroznych

mies$cila si¢ kaplica, od czasu pewnego zamknicgta
i przez nikogo nieodwiedzana.

Otéz w zamku tym, w narozniku wschodniego
skrzydta, na gérnym pigtrze, tuz obok izby w kto6-
rej mieszkala Zoska, dwie komnaty i baszt¢ na-
rozng zajmowala teraz Malgosia.

Okna wazkie, przepuszczajace Swiatlo przez
mate szybki, opatrzone byly silnemi kratami,
a przez nie rozciagal si¢ widok nietylko na ogrod
zamkowy i droge prowadzaca z Przeworska, lecz
nadto i na calg okolicg, jakby wiankiem otoczong
odwiecznemi lasami.

W sypialni Matgosi na §cianie przeciwlegtej od
jej toza zawieszony byt duzy obraz, si¢gajacy od
podtogi az do samego niemal putapu, przedsta-
wiajacy jednego z przodkéw Dyabta Stadnickie-
go za ktorym kryto si¢ tajne przejscie do dalszych
komnat zamkowych, zajmowanych przez niego sa-
mego, ktoéry w czasie pobytu swego na zamku
pora zimowa, wyprawial tu swoim przyjaciolom
i towarzyszom gtos$ne i hulaszcze biesiady, trwaja-
ce nieraz dni kilkanascie z rzedu.

Po osadzeniu w tern zloconem wi¢zieniu, M at-
gosia oddajaca si¢ cigglej rozpaczy, uspokoi-
ta si¢ nieco, a przemys$lajac nad tern jakby ztad
si¢ wydoby¢, lub tez swoich o miejscu pobytu po-
wiadomi¢, przestata stroni¢ od starej Zoski, ktora
przy blizszem poznaniu okazata si¢ mniej zto§li-
wa jak nieszczes$liwa. I jej tyloletni pobyt w Lan-
cuckim zamku, ciagta rozpusta, wrzawa i krzyki,
cigzyty straszliwie i radaby byta co rychlej wyr-
wac si¢ z tego piekla, lecz obawa przed gniewem
Stadnickiego powstrzymywala ja od wykonania
dawno juz powzigtego zamiaru ucieczki.

Z0§-

ka z kmieciej zagrody do zamku przywiedziona,

Z chwilg urodzenia dzisiejszego jej pana,

musiata piersiag swa karmié¢ przyszlego gwalcicie-
la praw ludzkich i Boskich. A gdy zagroda cata
zniszczona i spalona i maz jej Maciej Staruch
w czasie jednego z najazdéw katolickich panow
na Lancut, pozostajacy w rgkach dysydentow, zo-
stat zabity, dwadziescia dwie wiosen zaledwo li-
czaca Zoska, pozostata na zamku, z razu jako
mamka i piastunka matego Stanistawa, jako po-
wiernica, a pdzniej jako gospodyni jego i czeladzi.
I tak minglo lat czterdziesci.

Tymczasem Stanislaw Stadnicki uszediszy z pod
Byczyny, tutajac si¢ po obcych krajach i czekajac
chwili w ktorej stany sejmowe potwierdzg przy-
rzeczenia dane przez Zamojskiego, stronnikom
Maksymiliana, jak nie wracal tak i nie wracatl.
Przydluzsza ta nieobecno$¢ jego w Lancucie, byla
na r¢ke nietylko Malgosilecz 1 ZoSce, ktora széze-
rze pokochawszy Malgosi¢, pragne¢la wyrwaé ja
ze szponow dyabta, jak sama nieraz pana swego
zwala.

Tak w smutku i tesknocie, powolnie ptynety
dnie nieszcze¢sliwej Matgosi. Mingty tez lato, je-
sien 1 zima, bez jakichkolwiek pocieszajacych wie-
$ci, bez nadziei wydostania si¢ ztej niewoli. Z po-
czatkiem roku 1589, burgrabia zamkowy Czech ro-
dem, nadzwyczaj przywiazany do Stadnickiego,
otrzymat od tegoz z Pragi Czeskiej, zawiadomie-
nie, ze z poczatkiem wiosny uzyskawszy glejt kro-
lewski zawita do swej siedziby, celem uporzadko-
wania interesOw i bronienia si¢ przed sadem po-
stanowionym na sejmie koronacyjnym. W liscie
tym, Stadnicki zalecit burgrabiemu, aby rozcigga-
jac jak najscislejszy dozoér nad Matgosia, otaczat
ja wszelkiemi wygodami, przyczem uczynit go od-
powiedzialnym w razie gdyby Malgosia z pod
dozoru uj$¢ zdotata, lub tez z kimkolwiek znoszac
si¢, o miejscu pobytu swego poszukujacych ja po-

wiadomita. Scisle tez spetniajac otrzymane zle-
cenie Jan Yrchlik burgrabia tancucki, wzbronit
najsurowiej Zosce wydalania si¢ z zamku, a nad-
to u zewngtrznej i wewngetrznej bramy zdwoil stra-
ze, ktore bez wiedzy i zezwolenia burgrabi niko-
go obcego do zamku wpuszczaé nie $miaty.

Gdy to si¢ dzialo w Lancucie, poszukiwania
czynione przez Ze¢dziana i ksigcia Jana, petzty na
niczeem, ksigz¢ Jan, oskarzony o gwalt otrzymat
pozwy wydane przez Ze¢dziana i przez panny za-
konne o $wietokradztwo, przed sad duchowny.
Zaraz po przewodach roku 1589, wedle przyjete-
go zwyczaju, trybunal ktéry roku 1587 po $mierci
Stefana Batorego, a roku 1588 wskutek powie-
trza morowego nie funkcyonowat, mial by¢ otwar-
ty ina t¢ to kadencya przed sad trybunalski
ksiaze¢ J an byl zapozwany.

Nim jednak sprawy wytoczone rozstrzygane byc¢

miaty, w Krasnymstawie arcyksigz¢ Maksymilian,
otoczony wszelkiem poszanowaniem, przynaleznem
jego godnosci, wraz ze Zborowskimi, przemysli-
wac poczal nad tem, aby z tej niewoli si¢ wydo-
sta¢. Skutkiem tego liczni jeszcze przyjaciele
i zwolennicy Maksymiliana, postanowili w komna-
cie arcyksigcia wylamac kraty okienne, spusci¢ go
nastgpnie na watl i na kosztownych koniach uwie$é
do Szlazka. Zamysty te jednak spetzty na ni-
czem, bo w dniu, w ktorym uwiezienie arcyksiecia
nastapi¢ miato, przybyt niespodzianie Marek So-
bieski chorgzy nadworny i ostrzegl syna o za-
mierzonej ucieczce, a o czem go jeden z niechgt-
nych Maksymilianowi powiadomit.
Pomnozono wigc straze, arcyksigcia Maksymilia-
na przeniesiono niezwlocznie do innych komnat
zamku a nadto od tej chwili nieodst¢pnie dniem
i nocg poczeli nad nim czuwaé¢ Jakdb Sobieski,
Jan ksiaze Stucki, rotmistrz Ostrorég, Piotr La-
ski i inni wezwani prze? Zamojskiego.

Dwoér wiedenski tymczasem nie z wigkszym od
uwiegzionego upokorzeniem, znosit to co si¢ dzialo
i chcac co rychlej potozy¢ koniec temu wszystkie-
mu, Eudolf IT wystal do papieza Sykstusa V-go
wspaniate poselstwo z prosba o wstawienie si¢ za
Maksymilianem. Papiez czyniac zadosy¢ tej pro-
$bie, wystepujac jako posrednik, w zimie 1588 r.
jeszcze, wyprawit do Polki kardynata Hipolita
Aldobrandoniego (°) na przyjecie ktorego, gdy
si¢ zblizyl do Krakowa, krél Zygmunt II1 z licz-
nym i $§wietnym pocztem rycerstwa wyjechat.

Bozpoczely sie tez uktady i umowy 1 wpierw-
szej potowie stycznia 1589 roku naznaczeni w celu
uktadow komisarze ze strony krolewskiej: Hiero-
biskup kujawki, Jan ksigze¢
Ostrogski, Jan Gostomski, Krzysztof Zienowicz,
Jedrzej Opalinski i Jan Zamojski, ze strony za$
rakuskiej: Wilhelm Bosenberg, Krzysztof Popel
z Lubowic, olomuniecki i jurynenski biskupi. By-
kard Strom, Zygfryd Promnic, Mikotaj Sefundi
i Jan Kobenzel, zjechali si¢ pierwsi do Brdzina,
drudzy za§ do Bytomia. Po dlugich zwlokach
i r6znorodnych trudnos$ciach stawianych przez po-
stow cesarskich przyszto nakoniec do zgody, mo-

nim Bozrazewski

ca ktorej arcyksiaze Maksymilian zrzekat si¢ kro-
lestwa i uzywania tytutu kréla polskiego, do cze-
go cesarz podpisem i przysi¢ga si¢ zobowigzywat,
a stany wegierskie, czeskie,, morawskie i szlazkie
rowniez umowg¢ t¢ podpisac i przysiega stwierdzié
miaty. Nawzajem krol Zygmunt zobowiagzal si¢
przysigga, ze sejm, ktory si¢ rozpoczal, staty pokdj
zachowa 1 powszechng amnestya i1 zapomnienie

() Pozniejszy Klemens VIII.



wszelkich sporow ogtosi. Po zaprzysi¢zeniu tej
umowy, arcyksiaze ostatnich dni lipca 1589 roku,
opuscil Krasnystaw, bedac wpierw odwiedzonym
przez Zygmunta III, ktory w powrocie z Krasne-
gosuawu, czas dtuzszy zabawil na zamku Lubel-

skim.

Z odjazdem Maksymiliana z Krasnegostawu
i ksigze Jan mogt teraz pospieszy¢ do Lublina, by
stangwszy przed sadem trybunalskim i ducho-
wnym oczysci¢ si¢ z zarzutOw poczynionych mu

przez Zg¢dziana i pany Zakonne.

Przybycie jego, poprzedzil juz o wiele wcze$niej
Onufry Zurda, starzec blizko siedmdziesigcioletni,
sekretarz jeszcze ojca ksigcia Jana, ktéry porozu-
miawszy si¢ z patronami, oraz z deputatami try-
bunatu, poczal czyni¢ kroki stosowne do $§wietnej
obrony ksiecia, ktorg miat wypowiedzie¢ przed
zgromadzonym trybunatem. Gdy ksigze Jan
przybyt do Lublina i zamieszkat jak zwykle w pa-
tacu Radziwittowskim, zastat juz zgromadzona
znaczng liczb¢ tak szlachty jako tez i dygnitarzy
koronnych, migdzy ktéorymi znajdowat si¢ i woje-
woda Poznanski Stanistaw Gorka.

Zurda mimo, ze byt przekonany o najzupetniej-
szej niewinnos$ci ksigcia, jednak nie byl pewien
czy zdota klienta swego uchroni¢ przed srogag od-
powiedzialno$cia,- a to z tej przyczyny, ze mimo
dowodow, iz ksigze Jan w czasie porwania M at-
gosi, znajdowat si¢ u boku krola, nie mégt dowo-
dnie wskazaé, kto tego gwattu si¢ dopuscit. Wszyst-
kie argumenta nagromadzone przez Ze¢dziana,
swiadczyly przeciw ksigciu, liczni §wiadkowie wy-
stepujacy w tej sprawie, jednomys$lnie zeznawali,
ze czyn porwania Malgosi tylko z rozkazu ksigcia
mo6gt by¢ dokonany, nieulegalo wigc watpliwo-
$ci, ze trybunatl wyda wyrok potgpiajacy.

Nadszed! nareszcie dzien w ktérym sprawa Zg-
dziana przeciw Janowi ksigciu Stuckiemu z wo-
kandy wywotana by¢ miata.

Thumy, szlachty i mieszczan zapeiniaty nietyl-
ko wszystkie zakatki wielkiego ratusza, gdzie try-
bunat koronny odbywat swe posiedzenia, lecz nad-
to i plac obszerny okalajacy gmach caty.

W ratuszu zbudowanym na poczatku panowa-
nia Wtladystawa Jagietly 1389 roku, ozdobnym
w blanki i wyniosta wiezg, na pigtrze dokad pro-
wadzity ganki i wschody drewniane zewnatrz gma-
chu przyczepione, znajdowaly si¢ cztery ogromne
sale. Ot6z w najwigkszej ztych sal, odbywaty
si¢ posiedzenia trybunalu. Tu stal wielki stot po-
kryty zielonym suknem, u wezszego konca tego
stotu migdzy dwoma oknami, na podwyzszeniu
stalty dwa wielkie kurdybanem pokryte krzesla,
ktore zajmowali marszalek i prezydent trybuna-
lu. Stoét zas bezposrednio okalaly tawy z porg-
czami, pokryte suknem czerwonym i przeznaczone
dla deputatéw, po za ktéoremi znajdowata si¢ dre-
wniana balustrada oddzielajaca te miejsce od resz-
ty sali. Na stole przed marszatkiem po prawej
stronie lezata dtuga hebanowa w srebro okuta la-
ska, tuz obok dzwonek, przed prezydentem stat
duzy srebrny krucyfiks, a w posrodku spora srebr-
na misternie rzezbiona skrzynka przeznaczona na
grzywny.

(D. c.n.)
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Wrzesien.
Drugi tom Listow Krasinskiego. — Powiesci nowe
i inne ksigzki. — Wystawa obrazow. — Teatr. —
Sejm i szkoly. — Wydawnictwa.— Kongres literacko-

artystyczny w Krakowie.

W innych krajach ukazanie si¢ zbioru listow
znakomitego poety byloby wypadkiem, ktéryby
zywo zaprzatnal umysty o$wiecenszego ogotu, stat
si¢ przedmiotem rozmoéw, i na dtuzszy czas wypet-
niat szpalty specyalnych miesi¢cznikow 1 pism co-
dziennych. U nas, jest to nie do pojecia, przez
Gubrynowicza i Schmidta wydane Listy Zygmun-
ta Krasinskiego zadnego prawie nie obudzily za-
interesowania. A jednak, jak wszgdzie i zawsze,
tak i w tym wypadku, listy daja nam poznaé poe-
te icztowieka, wyswiecajg niejedng zagadke i do-
starczaja klucza do lepszego zrozumienia i ocenie-
nia utwordw tego pot¢znego mistrza stowa. W ko-
respondencyach innych wielkich ludzi, cze¢sto bar-
dzo z przykro$cia widzimy odwrotng stron¢ meda-
lu, cztowieka codzienego, ktory zszedlszy z piede-
statu, zdjawszy tog¢ uczonego, mundur wodza,
sukni¢ wieszcza, zrzuciwszy laury wienczace mu
glowe, staje przed nami w szlafroku i pantoflach,
i w tern zaniedbaniu odkrywa najsmutniejsze stro-
ny natury ludzkiej.
przeciwnie: nawet

W dziele o ktérem mowa
przeciwnik kierunku, nawet
nieprzyjaciel osobisty, czlowiek nielubigcy stylu,
tonu, jezyka Krasinskiego, musioddaé hotd szczyt-
nym celom poety, glteboko$ci mysliciela, niezmier-
nej zacnos$ci i szlachetnosci czlowieka.

Jesli I tom Listow pisanych do poety musial
poruszaé tysiace kwestyi cala ludzkos¢ obchodza-
cych, to drugi, zawierajacy listy do Adama Sot-
tana, ciasniejszy ma zakres, ale niemniejsza gle-
boko$¢ i podniosto§¢. W ciaglej zamianie mys$li
z przyjacielem, przedmiotem
wzajemne,

listbw sa uczucia
szczegoly osobiste, wzmianki o znajo-
mych lub tez o me¢zach wybitnych co ciagle Kra-
siniskiemu nasuwa powo6d do wypowiadania zdan
o czlowieku. To jest najogolniejsza charaktery-
styka tego dzieta.
istotnego skarbca peret uczucia i mysli.
nieje si¢ czytajac.

Ale kt6z opowie zalety tego
Szlachet-

Oto dlaczego kroniczk¢ moja zaczalem od tej
ksigzki, ktora jest zarazem wielkiem zjawiskiem.
"W szeregu wydawnictw bardziej liturackiej natu-
ry znajdujemy kilka powiesci ogtoszonych w ,,Bi-
bliotece powiesci, podrézy, opowiadan i pamigtni-
kéw historycznych” Gubrynowicza i Schmidta.
Szczesliwym jest pomystem umieszczenie w Bibl.
doskonatych obrazkéow historycznych Bodzantowi-
cza (Suffczynskiego): ,,Rodzina konfederatow”,
,Pan starosta Warecki”, +,,Pan marszalek Lom-
zynski”. Zbyt sa one znane z I-go wydania, Ze-
bym o 2-iem miatl si¢ rozwodzi¢. To, ze wychodza
w nowej edycyi, jest najlepsza pochwala. Mamy
dalej przed soba dwa lekkie szkice Zacharjasiewi-
cza: ,,Jedna krew” i ,,Pomytka serca” i nakoniec
Zofii Schwartzowej powies$¢ pod tytulem: ,,Na roz-
stajnych drogach”, ,,Ze wspomnien lekarza”. Jak
widzimy pp. Gubrynowicz i Schmidt jak zawsze
tak 1 teraz rozwijaja niepospolita dziatalno$¢ wy-
dawniczg. Osobno oglosili ciz wydawcy nowelle
Andrzeja Theuriet ,,Odwet me¢za” w przektadzie
Kleczewskiego. Nakladem ,,Gazety Narodowej”

wyszta powies¢ Koszyca: ,,Szermierz przeznacze-

nia”, staraniem zas$ ,,Gwiazdki Cieszynskiej” dwie
powiesci Janka z Glodomanku (ks. Jan Perges,
proboszczez z Gumnisk koto Tarnowa w Galicyi).
Nie wyliczam drobniejszych.

Jezeli powies¢ i nowella kwitnie przynajmniej
co do ilosci, jesli nie co do jakoS$ci, to dziedzina
poezyi rzadko si¢ czem wzbogaca. Probuja wpraw-
dzie Pegaza i starsi, mitologicz-

ny iumak dziwnie stracit sit¢ w skrzydtach i z na-

mtodsi ale

szego prozaicznego padotu, poderwaé si¢ nie mo-
ze, a panowie jezdzcy nogami po ziemi wildcza.
Czasem jak w ,,Ms$ciwoju II ksigciu obotryckim”
(poemat z X wieku przez Hanke¢) wida¢ studya
ale talentu i prawdziwej poezyi mato.

Z dramatycznych rzeczy podnies¢ musimy ,,Bte-
dng gwiazde”, komedye¢ w pieciu aktach wierszem
przez Bronistawa Komorowskiego. Po diugiem
milczeniu odezwat si¢ znowu ten wyzszych zdolno-
$ci pisarz, ktéremu przedewszystkiem to zarzucié
nalezy, ze odtogiem zostawia niwe, na ktorej wie-
le moglby zrobi¢, ma bowiem po temu wszelkie
warunki. Najlepszym tego dowodem jest ,,Bted-
na gwiazda”, wyborny wiersz, charakterystyka
0s0b szczesliwa, humor glebszy, moze nieco za ma-
to ruchu, ale cato$¢ oryginalna, zdradzajaca wy-
trawnego pisarza.
ka szkoda, ze autor odzywa si¢ tak rzadko.

Powtarzamy jeszcze raz: wiel-

Przez ostatnich par¢ miesiecy zebrata si¢ zno-
wu ilo$¢ dziet w roéznych gateziach umiejetno-
sci.

Pomijam je, jako zbyt specyalne. Wspomneg
tu tylko ciekawe nadzwyczaj cho¢ zbyt szczegolo-
lowe ,, Trzy opisy staroksigz¢cego grodu Halicza”
przez D-ra J. Szaraniewicza z 4 tablicami budog¢
wli pomnikowych naktad Gubrynowicza i Schmidta.
Odkopane $wiezo jnrzez tego uczonego znaczne
$lady, fundamenta, mury, ornamenta architekto-
niczne Halicza sg przedmiotem tych trzech roz-
praw. Bardzo zajmujacemi sa ,Listy o Wscho-
ks. Wprawdzie
maluja one tylko stosunki wyznaniowe w Butga-
ryi, ale daja mimowoli obraz tak doktadny stanu
spotecznego, ze nie zdarzylo
o tym kraju dokladniejszego opisu,

dzie” Pawta Smulikowskiego.

si¢ nam spotkaé
$cisle przed-
miotowego 1 wyczerpujacego w tym kierunku.

XYI Wystawa Towarzystwa przyjaciot sztuk
picknych we Lwowie,przekonywa coraz dowodniej,
ze mam stuszno$¢, nawolujac do potaczenia si¢
Iwowskiego Towarzystwa z krakowskiem. Juz sa-
mo zgromadzenie dzi§ rozdwojonych srodkow, ja-
kiemi rozporzadzaja oba te towarzystwa wzmoglo-
by ich sile 1 pozwolito rozwinaé¢ skuteczniejsza
dzialalnos¢. Wystawa trwajaca 4 lub 5 miesigcy
w Krakowie a potem tylez czasu we Lwowie sku-
pialaby sily artystyczne naszego kraju i dawala
obraz prawdziwego stanu sztuki. I arty$cii pu-
bliczno§¢ nieréwnie znaczniejsza odnosiliby ko-
rzy$¢.

Szesnasta wystawa Iwowska sktada si¢ zaledwie
z 78 plécien, 34 rysunkow i akwarelii z 12 rzezb.
Ani Matejko, ani Siemiradzki, ani Krudowski,
ani wielu innych nie nadestali nic. Kilka nowych
nazwisk zapowiadajacych si¢ obiecujaco, dosyc
rodzajowych obrazkow wcale pigknych, ale nic wy-
bitniejszego, uderzajacego, nic, coby na diugo
w pamigci zostalo. Obrazéw historycznych ma-
o i te niezadawalniajg. Strzaleckiego Wandali-
na ,,Sobieski na Kahlenbergu” jest kompozycya,
w ktorej jest Sobieskiego.
W. Gersona ,,Pozegnanie krola Jana III z rodzi-

wszystko, procz

ng przed wyprawg pod Wieden w 1683 r.” jest
technika, jest rysunek, malowanie znamionujace



Kroélo-
twarz

reke niepospolita, ale pozegnania nie ma.

wa siedzi jakby ciekawa, co jej krol powie,
bohatera oboj¢tna jakas, nie wida¢ na niej wazno-
$ci chwili. Stowem, ktoby chciat dozna¢ na wy-
Nie
lekcewaze rodzajowych obrazéow, ale tak znaczna

stawie glebszych wzruszen, dozna zawodu.

ich przewaga, a do tego mato rozmaito$ci wprzed-
miotach, nuzy.

Teatr
nych

rozpoczyna szereg nowos$ci dramatycz-

,Jacusiem” Lukowskiego, gromadzi sity

operowe o czem w przysztosci.

Dzi§ uwaga ogdlna zwraca si¢ ku Sejmowi, kto-
ry $wiezo wyszedl z wyborcow. Nowe zatem ugru-
powanie stronnictw zajmuje bardzo, od tego bo-
wiem zawisto rozstrzygnigcie wielu bardzo waz-
Kwestya produktow
si¢
sity obcig-

nych spraw naszego kraju.
a racze] dodatkéow do podatkow, z ktorych
sktada fundusz krajowy, niepokoi nad
zong ludnos$¢. Podniesiono odrazu sprawe oszczed-
nosci, ale z drugiej strony potrzeby sa wielkie.
2,600 gmin nie ma szko6t jeszcze, w miastach po-
trzeba szkol fachowych, czyli rzemie$lniczo-han-
dlowo-przemystowych, dalej drogi, regulacya rzek
tyle szkdéd corocznie czynigcych, podniesienie
przemyshu, ratowanie tongcej prawdziwie ludnosci
rolniczej it. p., wszystko to wymaga znacznych
srodkow finansowych, ktérych rzad nie da, Sejm
o wszystkiem mysle¢ musi, wszystkiego od sejmu
si¢ domagaja, kazag mu zarazem i dokonywaé cu-
Upadek krakow-

artyi jest widoczny, wzmogt si¢ przeto sro-

dow i podatkéw nie podnosié.
skiej
dek ztozony =z ludzi dobrych checi, pracowitych,
ktory, jak sadze, nie ulgknie si¢ trudnych zadan.

Jak juz teraz widaé, przystapi Sejm do sprawy

szko6t ludowych. Dwa sa w tej mierze zapatrywa-
nia: jedni pragna w kazdej gminie szkoty chochy
lichszej, drudzy powiadaja: mniej szkot ale do-
brych. Sadzeg, ze pierwsze zdanie przewazy dla tej
jedynie przyczyny, ze 2,600 gmin niepodobna zo-
stawi¢ przez lata jeszcze cate bez nauki choc-
by tylko Komitet do

dawania dzietek ludowych, Towarzystwo pedago-

czytania i pisania. wy-
giczne, bardzo czynnie pracuja, aby ludnos$ci umie-
jacej czyta¢ dostarczy¢ zdrowej strawy i wychowa-

nie ludu miejskiego, zaczete przez szkote, prowa-

dzi¢ dalej. AVydano nadto w ostatnich- mie-
sigcach: 2-ga edycy¢ Podgoérskiej, ,Krol Jan
III-ci”, 2-ga edycye Starkla Juljusza ,,Lekarstwo
na bied¢”. Z nowych ksigzeczek zas: ,Jak zyja

zli matzonkowie, a jak dobrzy zy¢ powinni”, wy-
borne ,,Pszczelnictwo” Kaz. Krasickiego, ,,Bajka”
rodzaj klechdy ludowej Wtadystawa Betzy, ,,Ko-
chaj przyrode”, ,,O ptakach uzytecznych i szkodli-
wych” przez znakomitego ornitologa Kaz. hr. Wo-
dzickiego. Doskonata ,,Weterynarye” przez Joz.

Kubie Jego. Zapowiadaja ksigzeczki z dziatu

rolnictwa i przemystu domowego.

PISOWNIA POLSKA

I KWESTYA JEJ REFORMY,

przez

L. Szczerbowicza-Wieczora.

(Dalszy ciag.)

6) Pan Krynski
trybu bezokolicznego we wszystkich czasownikach

radzi ujednostajni¢ pisowni¢
a wigc i w czasownikach o zrédlostowie na g
kaze pisa¢ mobc, strzec, biec i tam dalej zamiast

przyjetych teraz powszechnie form modz, strzedz,

biedz i tam dalej. Autor znajduje, ze w do-
tychczasowych formach zastosowano falszywa
analogia, gdyz g migkczy si¢ na dz jedynie

w deklinacyi, nie za§ w konjugacyi. A jezeli tu
nie ,fatszywa analogia” ale wyjatek, uwydatniony
Wyjatek

prawdopodobniejszy, ze tu nastapilo zmigkczenie

od wiekow WwI przyjetej pisowni? tern
g przed ci pierwotnem zakonczeniem trybu bezoko-
licznego, a wigc mogto powsta¢ dz, nie za$§ z jak
przed e mickkiem (mog ti, mog ei—mogé—modz).
Powotywanie si¢ pana Kr. na dawng polszczyzne
nie ma wagi, gdyz i tam juz s3 formy na dz, atak-
ze sg tam, jak przyznaje sam autor, bledy przeci-
wne: bydz, dadz (str. 31). Oprécz tego moéc tru-
dnoby odrézni¢ od rzeczow. moc; niezwykta za$
postaé¢ form strzec, biec dlugoby nawet czynita te
wyrazy niezrozumialymi.

7) O stawnej i zasadniczej kwestyi zakonczen
em iym, emiiymi, ktora byta i dzi§ jeszcze prze-
mycana, jest znowu punktem wyjscia reform p. Kr.
(str. 32 — 33) méwitem juz powyzej, a uwazajac
to, co powiedziano za dostateczne do odrzucenia
zachcianki, aby ten

tej nowatorskiej nie sadze,

punkt na dtuzszy jeszcze rozbidr zastugiwat.

8) Jednym z wazniejszych punktow 1 daleko
siggajaca inowacyajest propozycya pana Kr. aby
imiestow przeszty nieodmienny pisa¢ bez ¢ upad-
szy, wzrosszy it. d. Prawda, ze w wymawianiu
niknie tu czasem /, chociaz nie zawsze, prawda
i to, ze w dawnej literaturze pisano te formy bez /
chociaz i / trafia si¢ takze w najdawniejszej piso-
wni, ale to wszystko nie upowaznia do zmiahy tak
znacznej, obalajacej przyjeta powszechnie piso-
wni¢ 1 zmieniajacej wyrazy do niepoznania. Przy
tern etymologiczne wywody autora nie sa przeko-
nywajace, a skoro sam przyznaje, ze w XVI-ym
i XVII-ym wieku znajdujemy formy: upadwszy,
podnioswszy i t. d., to mniemam, ze formy dzisiej-
sze powstaty z tych wtasnie, przez zmian¢ to na /,
w jezykach stowianskich trafiajaca si¢ nieraz (np.
malorus. buto zam. byl). Zreszta by¢ moze, iz
imiestowy jak wpadl-szy powstaly wlasciwie ze
ztozenia upadl bywszy (jak franc, ayantfait, etant
alle i t. d.), a wtedy / jest §ladem dawnej etymolo-
gii.
potlaczenia jak np.

Nakoniec wytworzone w skutek tej pisowni

§Sz W wyrdsszy sa sprzeczne
z naturg fonetyki polskiej
moga.

I w tym wiec punkcie jesteSmy przeciwni zmia-

i wymowione by¢ nie

nom, glosujagc za zatrzymaniem dotychczasowej
pisowni.
AV kilku koncowych paragrafach swojej bro-

szurki p. Kr. porusza kilka kwestyi raczej juz

gramatycznych niz ortograficznych itu okazuje
dziwng pobtazliwo$§é dla wszelkich ,uzywanych”

bt¢déw, glosujac nie za ujeciem ich w karby

i zwrdéceniem ku prawidlowos$ci, jakby oczekiwaé

nalezato, ale wdasnie za wyuzdanag swawol¢ na

drodze skazenia jezyka. Tak na str. 35, mowiac
0 zakonczeniu a i y w 1 przyp. licz. mn. rzeczow-
niké6w mezkich, uprawnia, dlatego tylko, ze uzy-
wane, takie nieuzasadnione niczem (chyba nagla-
dowaniem jez. rossyjskiego, gdzie dawna liczba
podwodjna zaje¢ta miejsce mnogiej) dziwolagi jak
urzedu, pomysta (!), charaktera {!), kiopota, szcze-
pomystly
1t. d. niby na wzér form takich jak interesu, akta,

gotu, putku, przyrzqdu zamiast urzedy,

dokumentu, a sktaniajac si¢ sam ku tej dowolno-

$ci w skazeniu jezyka, konczy tak: ,wobec tego
dzi$§ jeszcze trwajacego procesu przeobrazenia si¢
form w jezyku, ustanawianie prawidel pisowni
tych wyrazéw jest rzecza zupeilnie zbyteczna,”
(str. 36). Naprzod, tu juz nie o pisowmi¢ chodzi,
lecz o formy gramatyczne, po drugie, czy to pozo-
stawienie swobody znaczy, ze nie nalezy uwazacé
za blgdne nawet takich form jak np. dwa pigkne
domu, zielone ogroda, cztery kqgta i t. d.

(D.n)

KORESPONDENCYA  PARYZA,

O UBIORACH.

1 pazdziernika 1883 roku.

Okrywki 1 kapelusze zimowe wystapily juz

z ukrycia. Bardzo gustowny zbi6ér tak jednych
jak i drugich, mieliSmy sposobnos$¢ widzie¢, wsrod
przedmiotow wszelkiego rodzaju, zakupionych na
magazyn pan Kuhnke.

Kolor ciemno popielaty, bardzo w tym roku

uzywany na ptaszczyki. WidzieliSmy jeden z cie-
ptej tkaniny welnianej, podobnej do baranka, do-
sy¢ dtugi, wciety z tylu do figury, ma tylne poty
przyfatdowane i roztwarte od stanu, peleryna two-
rzy zarazem r¢kawy. Przody spinaja si¢ do pasa
na rz¢d oksydowanych guzikéw u szyi ozdobna
oksydowana agrafa, podbity caty czarnem fularem

surah.

Drugi ptaszczyk z czarnego astrachanu, obszy-
ty w koto skonksami, spigety uszyi na wielka agra-
fe, tern si¢ tylko rézni od pierwszego, ze tylne
bryty zupeilnie plaskie, bez faldow wpuszczonych

u stanu.

Trzeci ptaszczyk =z czarnego kaszmiru indyj-
skiego, lekko podwatowany, podbity czarnym fu-
larem, ogarnirowany w kolo, gesta bladyng hisz-
panska, ma takze r¢kawy potaczone z peleryna.
U szyirzesista rusza z czarnej bladyny, wiaze si¢
na dwie dtugie wstazki rypsowe czarne.

UwazaliSmy takze tadny tuzurek z granatowego
Brystolu wciety do figury, z dosy¢ szerokiemi re-
kawami.

W kapeluszach zimowych, ta zaszta zmiana, ze
wszystkie, czy to okragle czy wiagzane pod broda,
Kapotki

aksamitne czarne, granatowe, brazowe, lub ciem-

maja w ogdlnosci nie wielkie rozmiary.

no cynamonowm, ubieraja zazwyczaj pgczkiem pior
strosich, lub skrzydetkami w tymze samym kolo-
rze jak kapelusz, z obwodka jasniejszego odcieniu.
Szarfy do wigzania uzywane =z wstazki rypsowej,
szerokiej na cztery cale. Okragte kapelusze ka-
storowe, przybieraja rowniez pidérami i skrzydet-
kami, niektéore okrywaja dtugim woalem czarnym
w sznelowe muszki,

zabezpieczajacym szyj¢ od

zimna.



Po tych ogoélnych uwagach dajemy tu opis,
dwunastu kapeluszy, nabytych na magazyn pan
Kuhnke.

-Najstrojniejszy kapelusz aksamitny,
przeznaczony na wizyty i koncerta. Glowka okra-
gla, powleczona gtadko aksamitem, rondko mate
w formie podniesionego dyademu, przystrojone

czarny,

rzedem ro6z bez lisci, w kolorze jasno poziomko-
wem, jest ich siedm, w §rodku najwic¢ksza, mi¢dzy
rondkiem a gtéwka woda z czarnego tulu, od tej
wody spada na rondo do$¢ szeroka koronka iprzy-
stania r6ze do potowy. Szarfy koronkowe stuza
do wiagzania. Peczek strésich pidr czarnych wpie-
ty z boku dopeinia ozdoby.

Drugi kapelusz takze czarny aksamitny, z ma-
gazynu Miss-Lyun. Gtowka gtadka, rondko obje-
te marszczonym aksamitem, tworzy buffe cokol-
wiek szerszg w gorz¢, zwezona po bokach. Pod
ta buffa nagarnirowana en diademe koronka, kolo-
ru miedzi przerabiana nitkg metalowa, takiez gar-
nirowanie tworzy wazki karczek. Szarfy ze wstaz-
ki rypsowej, przypiete ztotemi szpilkami. Z boku
peczek pidr strosich, spada przez buffe do przodu.

Trzecia kapotka, czarna aksamitna. Glowka
bufiasta, rondko tak z wierzchu jak od spodu na-
szyte malenkiemi czarnemi piorkami, ktore twb-
rza do$¢ rzesisty dyadem. Z boku peczek pior
strosich, szarfy do wigzania rypsowe.

Kolor czarny widocznie przemaga w kapelu-
szach. Nosza jednak i ciemne, niekiedy w dwoéch
kolorach zupeinie odmiennych.
gtowka ciemno
cata uktadana

Czwarta kapotka aksamitna,
szafirowa, w odcieniu pawim,
w kontrafatdy, z brzegu wypuszczona falbanka,
zachodzi na rondko powleczone aksamitem ta-
baczkowym. Z boku pek strosich pior tabaczko-
wych i pukle ze wstazki szafirowej, takiez same
szarfy do zwiazania pod broda.

Pigta kapotka aksamitna, w kolorze canaque,

ciemno cynamonowym. Glowka przymarszczona,
na rondku dwie falbanki podbite takimze attasem.
Z boku od gtowki do przodu, pek pukli ze wstaz-
ki rypsowej, przepiety zlotg strzaty, szarfy do te-
go odpowiednie.

Przejdzmy teraz do okraglych kapelusikow
przyjetych powszechnie przez panny i mtode meg-
zatki.

Pierwszy popielaty kastorowy, w odcieniu ar-
doise. Glowka dosy¢ szeroka, §redniej wysokosci,
rondko rowne, cokolwiek tylko zwgzone po bokach.
W koto gltowki przeciagniety aksamit tegoz kolo-
ru, z boku wezel przystrojony brosza stalowa.
Z po za tego wigzla, spada na bok pioro strdsie
popielate.

Drugi kapelusik czarny, denko cate pokryte
aksamitem, rondko kastorowe. Z boku peczek
krotkich pidrek strosich, tworzy tak zwane chou.
W temze miejscu przypigty woal z czarnego tulu,
w sznelowe muszki, dilugi na dwa tokcie i pdl,
okraza twarz i szyje.

Trzeci czarny aksamitny, gtowke ma okragla,
rondko z przodu lekko podniesione. W koto glow-
ki rulon aksamitny, przytwierdzony trzema zlote-
mi szpilkami, z boku peczek pidr strosich czar-
nych.

Czwarty kapelusik kastorowy, wlkolorze ciemno
cynamonowych, glowka dosy¢ wysoka, tyrolska,
zwezona w gorze, rondko aksamitne. W koto
gtéwki aksamit sztucznie nafatdowany, z boku
peczek pukli aksamitnych, od nich wybiega w gore
sze$¢ matych skrzydelek wjasniejszym odcieniu.

Piaty kapelusik kastorowy, w kolorze loutre
(wydrowym), z magazynu pani Parisot, ma rond-
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ko z lewej strony cokolwiek podniesione. Z pra-
wego boku przypiety dziki gotab’ z mienionemi
pidérkami, z lewej strony idg trzy kokardki jedna
za druga, przytwierdzone szpilkami z malenkim
kogucikiem.

Szosty kastorowy, w kolorze morderowym ca-
roubier. Gtowka nizka, zwe¢zona u gory, rondko
objete wazka wstazeczka. W koto glowy przecia-
gnicte plisy z aksamitu i atlasu, spi¢te po prawej
stronie agrafa stalowa. Z lewego boku egretka
z pidrek utozonych w ksztalcie gwiazdy morskiej,
w kolorze morderowym, brzegi tylko w jasno ko-
ralowym odcieniu.

Siddmy kapelusik czarny aksamitny,
gtadka, rondko proste obj¢te namarszczonym aksa-
mitem. W koto gtéwki opasane dwie barbki ko-
ronkowe jedna nad druga, tworza z przodu wielka
kokarde. Z lewego boku, pek czarnych pidr stro-
sich dopeinia ubrania.

Przejrzyjmy teraz piekny zbidér koinierzykow
i krawatek. Miejsce kolnierzykéw zastepuja po-
wszechnie plastrony marszczone, pokrywajace
przod stanika i przechodzace ponizej pasa. Robig
je z fularu lub koronki biatej zwykle
w $mietankowym odcieniu,

glowka

surah,

Zwrbcit szczegolniej uwage nasza plastron z su-
rah $mietankowego, mocno przymarszczony, z fal-
baneczkg wypuszczong w gorze na dwa cale. U do-
tu szersza falbanka przechodzi ponizej stanu jak
wachlarzyk. Z obu stron namarszczona lekko
koronka w rodzaju weneckiej, odwraca si¢ do
przodu i taczy z soba na plastronie. U szyi wazki
pasek surah, poki-yty ptasko koronka, spina si¢
w tyle, tworzac podniesiony kolnierzyk.

Drugi plastron z koronki alansonskiej, ujety
u .szyi w wstazeczke Smietankowa, zwigzang w ty-
le na kokarde. Od tej wstazki spada na przod
stanika, marszczona koronka szeroka na ¢wieré
lokcia. Z pod tego idzie w podluz podwojna ko-
ronka, ta ponizej stanu tworzy wachlarzyk, przy-
twierdzony peczkiem pukli ze wstazki $mietan-
kowej.

Inny znéw kotnierz, ma u szyi wazki pasek su-
rah, nagarnirowany do gory i na doét, koronka
w potrojne kontrafaldy. Z przodu zdobi go bogata
kokarda z surah w odcieniu §mietankowym, obszy-
ta koronka, dlugie, jej konce zakrywaja caty
przod stanika.

UwazaliSmy tez bardzo pigkny krawat z gazy
karbowanej, objety lekka koronka nowego rodza-
ju, zwang point de Palestine. Szyj¢ otacza pliso-
wana koronka. Z przodu spada wielka kokarda
przeciggnigta przez ztoty pier§cien.

Fryzki czy to z koronki, czy z crepe lisse, czy
tez z plisowanego muszlinu z koroneczka u brzega
ciggle si¢ utrzymujg, niektére nawet bardzo rzesi-
Do codziennego ubrania, uzywane zawsze,
angielskie stojace kotierzyki.

ste.

Do plastroné6w powyzej opisanych, noszag odpo-
wiednie mankietki z surah lub koronki, przybrane
kokardkami. Widzimy takiez plastrony w roz-
maitych kolorach, blado rézowym, blado niebie-
skim, lub caroubier, §mietankowe jednak pozytecz-
niejsze od innych, stuzy¢ bowiem maja do kazdej
sukni.

Krawaty do wyj$cia na ulice, przyjete powszech-
nie, z czarnej hiszpanskiej koronki, szerokie na
pot tokcia. Mozna je przerzuci¢ u szyi, lub zwig-
zaé na wielka kokarde.
powiedzmy jeszcze stowko
nabytych na model

Na zakonczenie,
o zgrabnych czepeczkach,
przez panie Kuhnke.

Jeden z nich strojny, z koronki $mietankowej
w rodzaju fanszonika, nad czotem, mig¢dzy koron-
kami, dyadem z lisci brazowych ze zlotem.

Drugi ubiorek z klarownej koronki czarnej, tak-
ze w ksztalcie fanszonu, ma z lewej strony pek
pukli ze wstazek poziomkowych w rozmaitych od-
cieniach.

UwazaliSmy tez bardzo tadne neglizyki koron-
kowa creme, przybrane z boku wielka kokarda
blado rézowa, lub blado bie¢kitng.

O pigknych sukniach i kostiumach zimowych
zakupionych na model — powuemy w listopado-
wem sprawozdaniu.

*** Donoszg ze Lwowa do , Kuryera Warszaw-
skiego®, ze p. A. H. Kirkor odkryl niedawno na
Podolu galicyjskiem poganski posag kamienny.
Posag, przed 80 laty przewieziony byt przez ba-
rona Czechowicza, z Tarnopola do Zarubieniec,
koto Zbaraza, gdzie przelezal dotad gleboko za-
ryty w ziemi. Dwie duze figury wznosza si¢ na
jednej podstawie, megzczyzna obejmuje w pot ko-
biete. , Obrobienie posagu proste, ale twarz
a szczegolniej reka obejmujaca kobiecg postaé,
doktadnie sg wykute. Dotad przechowata sig
u ludu pamig¢é¢ o tym posagu, ktéry nazywa ,Did
i baba“.

Wazniejszego odkrycia dla mitologii stowian-
skiej, dokonat w ostatnich czasach hrabia W.
Dzieduszycki, w dobrach swoich w Juzupolu,
w halickiem. W lesie, w olbrzymiej skale nad
rzeka Bystrzyca, odkryt kilka wykutych izb,
petnionych wyztobionemi w tejze skale potworne-

za-

mi postaciami wezy, sepodw, wilkow, bykow, glowy
ludzkiej i catego czlowieka, ale z jednego tylko
boku. Zdaje si¢, ze byta tam §wiatynia czarnego-
boga, co wnosi¢ kaza krazace migdzy ludem od-
wieczne podania o ,,Biesie”, tam zamieszkujacym.
Hr. Dzieduszycki z p. Kirkorem badaja szczego-
lowo ten ciekawy zabytek poganski, aby nastep-
nie ztozy¢ o nim sprawozdanie Akademii Umie-
jetnosci w Krakowie i Centralnej Komissyiw W ie-
dniu.

*** Wiedenski ,,Fremdenblatt” zamieszcza ob-
szerne szczegdtowe sprawozdanie o obrazie M atej-
ki przedstawiajacym ,,Sobieskiego pod Wied-
dniem”, ktore konczy si¢ jak nastgpuje:

»W catym obrazie uderza powazny historyczny
nastréj. Pojedyncze postacie sg nadzwyczaj cha-
rakterystyczne, z typowemi fizyognomiami, kostiu-
my wspaniate, wykonane z wilaseiwem malarzowi
mistrzowstwem. obraz ten odpowiada
zupelnie i niezwyktemu stanowisku artysty
czeniu traktowanego przedmiotu. Ramy, zdobia
medaliony papiezow, Inocentego XI-go (1683 r.)
i Leona X I11 (1883 r.). U gory napis: ,, Non nobis,

Stowem
1 zna-

Domine, non nobis, sed nomini Puo da gloriam'l
U dotu ramy znane stowa Sobieskiego: ,, Veminus,
vidimus, Deus vincit’.

Wiadomo, ze obraz ten mistrz darowat galeryi
Watykanskiej, a galerye Watykanska zwiedza
corocznie setki tysigcy osob, tak wiec po szerokim
$wiecie rozejdzie si¢ niebawem stawa genialne-
go artysty.

*** Historyk angielski Maldon, wydal z powo-

du jubileuszu wyprawy wiedenskiej monografi¢



krola Jana III, pelna uznania dla jego zastug
1 meztwa, w ktorej wyjasnia co przeszkodzito mu
osiegna¢ z tej wyprawy odpowiednie dla kraju
swego korzysci. Tytut dzieta: ,History and con-
sequences of the defeat of the Turks”. (Dzieje
i nastepstwa pogromu Turkow). Franciszek Chet-
micki napisal po niemiecku broszurg p. t. ,,Ko-
nig Johann Sobieski und die Befreiung Wiens”
o ktorej krytyka angielska bardzo pochlebnie si¢
wyraza.

*** Podczas strasznej katastrofy na wyspie Ja-
wie, Polak dr. Zubelewicz, odznaczyt si¢ gorliwo-
$ciag i poswigceniem przy ratowaniu i niesieniu po-
mocy rannym. Komitet opiekunczy, utworzony
pod protektorem krola holenderskiego, przestal
rodakowi naszemu podzigkowanie.

*#% Angelo de Gubernatis znakomity uczony
wloski 1 wydawca czasopisma Rivista europea
zbiera artykuly i aforyzmy znakomitosci $wiata,

celu wydania albumu na rzecz ofiar katastrofy
w Ischii. Migdzy innymi i ostawiony Rochefort
nadestat mu swoj autograf, ale Gubernatis zwro-
cil mu takowy wraz listem w ktorym przywddzcee
radykatow Irancuzkich poréwnywa do Marino Fa-
lieri. ,,W wielkiej sali patacu dozow — pisze —
jest na $cianie miejsce pokryte czarnem suknem,
gdzie mial by¢ zawieszony portret Falieri’ego,
w migdzynarodowym albumie, karta na ktorej
przeznaczonem byto miejsce dla pana bedzie tak-
ze pusta. Zbrodnie wasze s3 rowne — on zdra-
dzit kraj, pan zdradzite§ ludzkos¢.”

*** W miescie Puy, stolicy departamentu Au-
wernii, odsloniety zostal w zesztym miesigcu po-
mnik stawnego Lafayette’a, obywatela dwoch
swiatow. Ozywiony goragcym zapatem dla sprawy
wolno$ci, margrabia Lafeyette opuscit mloda zo-
ng, ogromny majatek, wysokie stanowisko zajmo-
wane na dworze Ludwika XYI w Wersalu, aby
biedZ na obron¢ wybijajacych si¢ na wolno$¢ Sta-
now Zjednoczonych. W r. 1777 udat si¢ do Ame-
ryki na uzbrojonym wilasnym kosztem statku wo-
jennym i brat udzial we wszystkich bitwach.
Réwnie dzielny w boju jak w radzie, Lafa-
yette, przyjaciel Waszingtona, wkrotce zostaje
mianowany jeneralem 1 nie opuszcza Stanow
Zjednoczonych dopokad potrzebowaly boha-
terskich wojownikow. Po ukoficzeniu wojny
wraca do Francyi i zaszczytnie przyjmowany
przez ziomkoéw, znalazt si¢ odrazu wsrdd ru-
chu poprzedzajacego wielkg rewolucyg. Magnat
rod swoj wiodacy od krzyzowcow, staje w szere-
gach obroncoéw swobod ludowych, w nagrode cze-
go tryumfujacy jakobinizm wtraca godo wie¢zienia.
Podczas cesarstwa nie odgrywat czynnej roli, za
restauracyi byl deputowanym i znowu wraca do
Ameryki, aby cieszy¢ si¢ bajecznym rozwojem
rzeczypospolitej, do ktérej utworzenia tak wielce
si¢ przyczynit. Jeden z tworcow lipcowej mo-
narchii, umiera jak patryarcha poswigciwszy caty
dtugi swoj zywot walce za wolno$¢ polityczng i cy-
wilng. Lafayette zalicza si¢ do najczysciejszych,
najsympatyczniejszych postaci, ktéorych imiona
zapisaty si¢ w dziejach; nie byt ani demagogiem,
ani rewolucyonista, ale wzorowym obywatelem
i patryota. Posag odstoni¢ty zostat wobec amba-
sadora Stanow Zjednoczonych i licznych przed-
stawicieli Ameryki — publiczno$§¢ powitata go
z niezrownanym zapatem. Republikanski boha-
ter pokazuje trojkolorowa kokarde. Jest to ruch
niezwykly i1 $mialy, p. Hiolle, tworca posagu,
catkiem oryginalnie traktowat swoj przedmiot.
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*% W miesigcu sierpniu zmarta w stolicy swej
krolowa Madagaskaru, Ranawolana II-ga, panu-
jaca od 1 kwietnia 1868 r., ktora wielkie dla kra-
ju swego i oSwiaty polozyla zastugi. Zaraz po
wstapieniu na tron przyjeta religie chrzescianska
i pierwsza z krolowych nie dopuscita przy koro-
nacyi zadnych poganskich obrzgdow, a zamiast
jak przedtem balwanéw umieszczanych nad tro-
nem, kazata wypisa¢ nad nim ustgpy z Pisma
$wigtego. Po koronacyi rozkata zaniecha¢ wszel-
kich poganskich ceremonii i zwyczajow, ktore da-
wniej kosztowaty zycie wielu jej wspotzawodnikow.
Cate panowanie jej odznacza si¢ gorliwosciag o do-
bro kraju i poddanych — to tez rozwdj narodowy
i oswiata wielkie wuczynitly postepy. Zalozyta
szkoly do ktorych wuczgszczalo przeszto 140,000
ucznidw, odznaczajacym si¢ w naukach, sama roz-
dawata nagrody. Postanowieniem krolewskiem
uwolnita od stuzby wojskowej wszystkich zajmu-
jacych si¢ szerzeniem oS$wiaty i przeprowadzila
wiele reform pozytecznych dla kraju, zniosta nie-
ograniczong stuzbg wojskowa, ograniczajac ja do
lat pigciu. Reforma sadowa potozyta kres nadu-
zyciom 1 przedajnosci; krolowa postanowila sady
przysiegtych ztozone z 12 sedziow, pod przewo-
dnictwem dos$wiadczonego prawnika.

Nast¢pczynia Ranawolany 11 jest 23-letnia Ra-
sendranoro, jej siostrzenica. Ta wstagpiwszy na
tron przybrata imi¢ Ranawolana III. Rzad na
Madagaskarze uwaza¢ mozna za elekcyjno-mo-
narchiczny. Do $mierci Radamy.l (1828 roku)
monarchowie posiadali tam wladz¢ absolutna,
krol nazywat si¢ Adriomanitra bita (Boég widzial-
ny) i wierzono glgboko, ze nie moze zrobi¢ nic
ztego. Wiara ta zaczgla stabnaé skutkiem prze-
sladowan, jakich byta ofiara Ranawolana I, a po
zaduszeniu Radamy IV w r. 1863, przestano ufaé
w nieomylno$¢ kréla i nastgpca jego Roznaherina,
zniewolony byt podpisa¢ umowe przepisujaca mu
jak ma panowa¢. Odtad na Madagaskarze wola
ludu jest wolg monarchy.

Ranawolana III jest starannie wychowana,
uprzejma a przytern umiejaca zachowaé godnosc
krolewska i zdaje si¢, ze bedzie rownie dobra kro-
lowa jak jej poprzedniczka.

*** Oto curiosum jakie czytamy w ,,Kuryerze
Warszawskim”;

»Jedna z taskawych czytelniczek, ktorej nazwi-
sko konczy si¢ na ska zapytuje nas: czy Teofil Le-
nartowicz nie jest przypadkiem pseudonymem
Wiadystawa Syrokomli?

,»Nie, nie, szanowna pani, Lenartowicz i Syro-
komla to dwaj oddzielni poeci, odpowiada ,Ku-
ryer Warszawski”, dodajac: ,,uprzedzajac dalsze
w tym rodzaju pytania, zar¢czamy zarazem, ze
J. 1. Kraszewski nie jest pseudonymem Mickie-
wicza.”

Zawiadomienia.

Adres: HELENA DABROWSKA, utrzymujaca

Bioro Krakowskie-

Przedmiescie N. 43 w Warszawie. Imic HELENA
nalezy zawsze dopisywac;

informacyjno-nauczycielskie,

Redaktor J. K. Gregorowie/:. Wydawca E. Si

I. CHEUSOWICZOWEJ.
Prozna Numer 3. Vis-d-Vis Placu Zielonego.

Przyjmuje wszelkie obstalunki w zakres tualety
damskiej wchodzace, z materyaléw swoich jak
réwniez i powierzonych, i wykonywa takowe z jak
najwieksza elegancya podlug naj$wiezszych pa-
ryzkich modeli, po cenach mozliwie przyst¢pnych.

Polki wyjezdzajace do Paryza, celem wyksztat-
cenia si¢ w obranych przez siebie zawodach, moga
znalez¢ u jednej z rodzin polskich w tern miescie
mieszkanie ze stotem, usluga i prawdziwie rodzi-
cielskg opieke. Blizsza wiadomo$¢ o warunkach
nader przystgpnych, mozna powzia¢ w Warszawie
w Redakcyi Tygodnika Mod i Przyjaciela Dzieci
Widok Nr- 3.

i
DLA DZIECI I MLODZIEZY

najwlasciwsze podarki posiada

Wydawnictwo Zabawek i Gier peda-
gogicznych
A.J. WISNIAKO WSKIEGO
w Warszawie, Krakowskie Przedmiescie Nr. 81

wprost kosciota §. Anny (Bernardynow).

Katalogi na zadanie gratis franco.

W interesie wlasnym Szanownych Prenumera-
torow Tygodnika Mod upraszamy ich, aby przy
odnawianiu dalszej prenumeraty, albo zgdaniu
zmiany adresu, lub wystania zatraconych nume-
row, oraz przy objawianiu wszelkich reklamacyi,
nadsyta¢ raczyli kartk¢ adresowa niniejszego pi-

sma na opasce naklejona, lub wypisywaé oznaczo-

ne na niej numery; a to celem latwiejszego odszu- v
kania w miejscowej kontroli nazwiska prenumera,- >
tora, tern samem wigc spieszniejszcgo wykonania
objawionego zadania. %
PRACOWNIA v >
121§ a.té6-w 1 ZKZaperuLSzy
H Danilowskiej. A>

Nowy-Swiat Nr. 72.

Przygotowala na sezon wiosenny, oprocz kwiatow,
zapas kapeluszy damskich, gotowych; przyjmuje
rowniez takowe do ubrania po cenach umiarko-

wanych.
KSIAZKA

Nauka urzadzania, szacowania i oceniania Inu,

przez
Karola Fryderyka Gustawa HENKE,

jest do nabycia w redakcyi za ceng rs. 5, na prze-
sytke kop. 20.

Do dzisiejszego N-ru Tygodnika Mod dotacza
si¢ dodatek z drzeworytami,
Druk E. Skiwskiego, Chmielna X. 1530 (20).

Dodatek,

rski.



Dodatek z powiesciamido Tygodnika Mod Nr. 40, r.1883.

NIEBEZPIECINE MALZENSTWA,

przez

AN AIS SEGALAS.
Przektad J. B.

TI.
ZONA POWINNA ISC ZA MEZEM.

(Dokonczenie.)

Albina ktora nigdy dawniej nie widziala go ta-
kim, z poczatku przygladata mu si¢ z pewnem za-
dziwieniem, po6zniej, stopniowo do dawnego jej dla
niego przywiazania dotaczylo si¢ uczucie nowe, nie-
pojete dla niej samej, uszczes§liwiajace i oniesSmiela-
jace ja zarazem w obecno$ci dawnego przyjaciela jej
ojca.

— Czy wiesz o tern, rzekt raz jeneral do Albiny,
ze jeste$ najmezniejszg 1 najzacniejszg z kobiet,
i dlatego, mimo tak mtodego wieku, budzisz w kaz-
dym gleboki szacunek?

— Co6z kiedy, na nieszcze$cie, nosi jeszcze to
przeklete, shanbione nazwisko tego pana Leduc! —
to tez namawiam j3a zawsze aby powtornie poszta
za maz, i to jak najpradzej, aby ztej hanby otrza-
sng¢ si¢ w merostwie, rzekta margrabina.

— Podzielam najzupelniej zdanie pani, odrzekt
jeneral, tlumigc gl¢bokie westchnienie. To tez,
jezli gdy uptynie czas zakre$lony prawem, przedsta-
wi si¢ mtodzieniec pigkny, z dobrej familii, pod kaz-
dym wzgledem zacny i godzien szacunku, wtedy...

— Ale skadze wnosisz, jenerale, ze chcialabym
za$lubi¢ cztowieka mlodego? przerwata Albina.

— Ach!., zawotat zdumiony, choé¢ co prawda dzi-
siejsza mlodziez nie warta nas starych wiarusow..
Nie mowi¢ tego w tej mysli...

— Oh! wiemy to dobrze iz nie stosujesz tego do
siebie, jenerale, rzekla z u$miechem margrabina;
mogtbys byé ojcem Albiny...

— W takim razie mialabym bardzo mtodego ojca,
przerwala Albina.

— Ale, co prawda, rzekta zartem margrabina, nie
domyslajac si¢ wcale doniostosci stow swoich, bywasz
u nas tak czgsto jenerale... Moze starasz si¢ o mnie?

Poniewaz nawet zartujge margrabina mowita za-
wsze powaznie, jeneral zmieszany, przez chwilg nie
umial odpowiedzi¢¢, nareszcie rzekt z tak komicznie
zaktopotang ming ze Albinaroz§miala si¢ mimowol-
nie.

— O ciebie,
ko?... Prawda ze byta§ bardzo pickna...
obejscie twoje jest tak dystyngowane... tak pan-
skie... ale, dodal predko, nie bylaby z nas dobrana
para — a potem potrzebaby aby maz twdj byl star-
szy, powazniejszy ode mnie... Lecz dodal po chwi-
li, krgcac wasy i spuszczajac oczy jak student, jesli-
by kochana nasza Albina chciala zmieni¢ nazwisko,
aby przesta¢ nosi¢ pozostawione przez niecnego
oszusta, moglbym ofiarowac jej w zamian nieskala-
ne nazwisko uczciwego cztowieka.

— A wigc, jenerale! zawotata zywo Albina.

— Ot6z nie $miem, gdyz nazwisko to nosi pod-
starzaly Zoinierz.

Albina podata mu r¢ke, moéwiac ze wzruszeniem:

— Przyjmuje¢ twoje oswiadczenie, jenerale, a jak
ty stlusznie mozesz by¢ dumnym z twoich czyndéw

najczcigodniejsza moja przyjaciot-
a potem

wojennych, tak jak ja dumng jestem z takiego pod-
boju... Zdobytam serce najszlachetniejszego, naj-
czcigodniejszego czlowieka, a nadto wcale nie pod-
starzalego dodata z uSmiechem.

Margrabina stuchata tych wzajemnych o§wiad-
czen z niewystowionem zadziwieniem; jenerat, jak-

KONIEC.

by skamienialy z wielkiej rado$ci, stowa przemowié
nie mogt.

W tern nagle Albina spowazniala, smutek zase-
pit jej czoto. Westchnawszy, rzekta zwracajac sig
do jenerata:

— Szlachetny twdj charakter i tyloletnia przyjazn
jakiej tak niezaprzeczone dale§ mi dowody, jenerale
zjednaty ci moje serce... lecz gdy pomysle iz mogt-
bys$ mniemac ze ngci mnie twoje stanowisko imajatek.

— Ani stowa o tem! przerwat zywo jeneral, czyz
nie posiadasz najcenniejszego skarbu jakim jest
mtodos¢ i pickno$¢? jestto najbogatszy posag, jaki
sam tylko Bo6g da¢ moze — widzisz wigc ze prze-
waga jest z twojej strony.

Margrabina byta uszczgéliwiona nie posiadata sig
zrado$ci, na samg my$l ze ukochana siostrzenica
zamieni nienawistne jej nazwisko na inne bez naj-
mniejszej skazy, szanowane i pigkne, ktéremu nie
brak nawet owego poprzedzajacego de ktore tak wy-
soko cenita.

Slub miat miejsce jak tylko uptynat czas zakre-
$lony prawem. Jeneral byt tak szcze$liwy iz zapra-
gnal aby cata muzyka putkowa przygrywata w ko-
$ciele podczas $lubu — co zebranym wydawalo si¢
nieco za hata$liwe.

W nowem matzenstwie doskonala panowatla zgo-
da, dzigki wzajemnym ustepstwom i szczeremu przy-
wigzaniu.

Ilekro¢ Albina zateschnila za uciechami §wiato-
wemi ktorych tak dlugo byta pozbawiong i pragne-
ta zabawi¢ sig, jeneral towarzyszyt jej na bale i wie-
czory, mowigc:

,»Maz powinien towarzyszy¢ zonie.”

Ilekro¢ zndéw polecono jeneratlowi wazne jakie$§ do
spetnienia zadanie, Albina nie odstgpowata meza,
podzielata powazne jego zaj¢cia i poswigcajac chet-
nie dla niego swoje upodobania do zabaw, mowita
ZNowu:

,,Zona powinna i§¢ za me¢zem.”
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— Jeste$ najniezno$niejszyna ze wszystkich nie-
zno$nych mezow jacy znajduja si¢ na calym $wig-
cie.

Przy tych stowach pigkne oczy mistress Tipping-
ton napetniaty si¢ tzami.

— Go si¢ stato, moje zycie? Dlaczego?

— Dlaczego? zapytata niecierpliwie, ity mozesz
pyta¢ o to! Majac do wyboru trzysta sze$¢dziesiat
pie¢ dni w roku, przyszta ci ochota zaprosi¢ dzi$
wlasnie na obiad panstwa Donnolly, gdy iviesz do-
skonale ze mamy tylko dwa pospolite, ogromne ko-
tlety wieprzowe.

— Ale, kochanko, odpowiedzial master Tipping-
ton, tern lepiej ze ogromne, skoro bedzie tylko dwa.

— Aljakze to prozaiczne, jak ci¢ maluje wybor-
nie! — Tu mistress Tippington zadrzata. — Powiedz
mi, jezli taska w co si¢ ubior¢? Czy w moja jedyna
lepsza sukni¢ splamiong atramentem? Rozpacz mnie
ogarnia gdy pomysle ze jutro mam odebraé moj za-
chwycajacy kostium z czarnego faile, a ty na dzis,
na dzi$§! zaprosite§ panstwa Donolly.

— Co6z ja temu winien, moja droga, ze komin
w ich kuchni pekt dzi§ a nie jutro?

— Nic mnie to nie obchodzi... Dwa kotlety wie-
przowe! Jest nad czem zaptaka¢! Za malo czasu aby
kupi¢ i upiec co$ z drobiu, a jestem pewna ze ci Do-
nolly maja codzien na obiad przynajmniej cztery po-
trawy: ryby, baraning, karczochy, puding, deser!
A ty nie wahasz si¢ uczgstowac ich wieprzowym ko-
Gdyby to jeszcze MitchelPow lub 0 Niel’ow,

ale Donolly’ch.

tletem!

— Ale, droga Letycyo, komin zawalit si¢ u Do-

nolly’ch, a nie u MitchelP6w ani tez 0 'Niel’ow.
Wybornie! Rozdrazniaj mnie wigcej jeszcze!

Ah!

ci Donolly! Wiem iz b¢da przekonani ze si¢ zywimy

Sprzeczaj si¢ ze mng! tego tylko brakowato...
samg wieprzowing!
No! nie byloby znéw w tern nie tak bardzo
zlego.
Letycya wzniosta r¢cg¢ do nieba.
— Zna¢ zaraz ze te stowa wyszly z ust mgzczy-
zny.

Mg¢zczyzna nie potrafi nigdy zrozumio6c tego

na czem zalezy dobry ton idystynkcya!

— Bardzo to by¢ moze! Co do mnie, przyznajg,
ija zmeczony pra-
ca trwajaca od §witu, wchodze do jadalnego pokoju,

nic nie wydaj¢ mi si¢ rownie w dobrym

ze gdy wybije czwarta godzina,

tonie, ro-
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wnie dystyngowanem jak duzy, pachnacy, pigknie
usmazony kotlet wieprzowy.

— Nie ma w domu ani troch¢ maki na jakie$
ciastka, nie byloby czasu wsadzi¢ je do pieca.

— Jezli pierwszy fakt prawdziwy, to drugi traci
juz cala wartosé.

— I wmawiasz we mnie ze nie jeste$S najprze-
korniejszym z ludzi!

— Czy powiedzialem kiedy co$ podobnego? =za-
pytat Tippington z lekkim u$miechem.

— A! panie Tippington!.. Jestem pewna ze to
dla ciebie rzecza zupeinie oboj¢tng czy jestem ubra-
na przyzwoicie lub przeciwnie!

— Ob! oh! Letycyo! — Powtdérny usmiech.

— I ze ci¢ to nic nie obchodzi ze mdj kostium
z faille dopiero jutro odbiorg?

— Nie obchodzi!

przyjeta odemnie?

Czy nie prositem ci¢, aby$ go

— Nie sadzitam nigdy aby$ byt tak okrutnym.

— Okrutnym? dlatego ze ci ofiarowalem suknie,
w ktorej bedzie ci §licznie do twarzy.
cofnaé obstalunek?

Czy mam

— Ubraniu mistres Donolly nie mozna nigdy nic
zarzuci¢, a gdyby$ byl zaprosit ich na jutro zamiast
na dzi§, bylabym ich przyjeta wmojej sunkni zfail-
le, 1 data obiad zdolny zaspokoi¢ wszelkie wymaga-
nia.

Ale, droga Letycyo, nie zaprositem moich przyja-
ci6t diatego aby si¢ popisa¢ przed nimi toaleta mej
zony, lub jakiemi§ dystyngowanemi potrawami, ale
ie si¢ u nich komin zawalit! Prositem ich na to co
zastana, oni zgodzili si¢ chetnie, bez ceremonii, a ja
z mej strony przyjme ich takze serdecznie czem im
stuzy¢ moge.

— Ty! zawotala Letycya wzruszajac ramionami.

— Tak, ja, odpowiedzial marszczac lekko brwi.
Dobrze zrobione kotlety wieprzowe, satata, nasz wy-
borny ser Chester, to wigcej prawie jak trzeba.

— Kotlety wieprzowe! ser! zawotata Letycya z gtu-
chym jekiem.

— Tak, moja droga, a przy tern kieliszek Xeresu,
zargczam ci ze tak zyczliwi przyjaciele beda z tego
zupetnie zadowolnieni. — Spojrzat w pickne ciemne
oczy przy¢mione tzami i dodat pieszczotliwie: Wiesz
co, Letycyo, pobiegng do Mitchell’a, kupi¢ pigkny,
duzy biszkopt, sze§¢ pomarancz i... i bedziemy mieli
deser.

— Deser, rzekta Letycya podnoszac glowe, to
przynajmniej zgadza si¢ z przepisami dobrego tonu!
Biszkopt, pomarancze! ha! moze to od biedy ucho-
dzi¢ za deser.

Letycya otarta oczy, i rozjasnita si¢ jej tadna twa-
rzyczka, lecz nagle stan¢ta znow przed jej oczyma
catla okropno$¢ polozenia: — Kotlety wieprzowe! —
zawotala, sktadajac rece.

Wymowila to z wyrazem tak glebokiej bolesci,
ze pan Tippington obawiajac si¢ powtdrnego wybu-
chu rozpaczy dodat tagodnie: Daj najpickniejszy
obrus, powiedz Kitty aby wtozyta czysty fartuszek,
sama za$ utdéz picknie twe $liczne wlosy, wez na sie-

bie pierwsza lepsza suknig¢, potem przyjmij gosci
z mitym u$miechem na twej zachwycajacej twa-
rzyczce, a zar¢gczam ci ze b¢da zadowolnieni, bez

wzgledu na to czy im podasz wieprzowine czy ba-
zanta.

Na ustach udobruchanej troch¢ Letycyi ukazat
si¢ leciuchny usmiech, odezwatla si¢ jednak:

— Mowisz jak mezczyzna, znpelnie jak mezczy-
zna!

— Jestto rzecz roOwnie naturalna jak to, ze mi-
stress Letycya rezonuje jak kobieta,
kobieta.

— Jezli tak sadzisz!., rzekta z gniewem mistress

poniewaz jest

Tippington.

— Nie moéowitem tego w ztej mys$li, moja droga.
— Dobrze, dobrze. — Ten niezaprzeczony fakt
ze jest kobieta, nieostroznie przytoczony przez meza,
Dobrze,

co chce, nic mnie to nie obchodzi!

rozniecit pozar na nowo. niech si¢ dziej¢

Protestuje prze-
Oswiad-

czam ze postapites bardzo zle zapraszajac goscina

ciwko tej catej sprawie i jej nastgpstwom.

obiad wiedzgc ze nie bedzie nic procz wieprzowych
Co do
nie beda po-

kotletow, i ze nie mam jeszcze nowej sukni.
nastepstw jakie to pociggnie za soba,
chodzi¢ z mej winy.

— Jakiez to moga by¢ nastepstwa? zapytal spo-
kojnie pan Tippington.

— Jakie? Musisz przecie wiedzi¢¢ ze nie ma nic
ordynaryjniejszego w $wiecie nad kotlety wieprzo-
we! Co o nas pomysla panstwo Donnoly!..

— W takim razie, moja droga, czemu kazata$
robi¢ te kotlety, zamiast, naprzyktad, poledwicy wo-
lowej?

— Poniewaz sg bardzo smaczne! — Po ustach pa-
na Tippington przesunal si¢ znow usmiech: — Ale
trzeba panu wiedzie¢, rzekla z powaga, ze smaczne
a w dobrym tonie sa to rzeczy calkiem rdzne.

— W takim razie niech dobry ton licho porwie!
Jezli nie wstydzisz si¢ je$¢ przy mnie wieprzowiny,
to ja takze nie mys$le si¢ wstydzi¢ jedzac ja w towa-
warzystwie dobrych przyjaciol, skoro u nich ko-

min...



— Litosciwe nieba! zawotata Letycya, zaslania-
jac uszy, czy ten komin juz wiecznie prze$ladowacé
mnie bedzie!

— Chcesz, czy tez nie chcesz abym kupit na de-
ser biszkopt i pomarancze? zapytal krotko pan Ti-
pington.

— Czy chce? Sadze ze nie potrzebujesz pytac si¢
0 to.

— Dobrze, odpowiedziat spogladajac na zegarek,
pozostato mi zaledwie do§¢ czasu na zalatwienie te-
go sprawunku.

— Zdaje mi si¢ ze ci¢ nikt nie zatrzymuje.

— Czy potrzebujesz czego jeszcze?

Letycya pochylita na bok glowe i odezwata si¢ po
chwili:

— Dwanascie pasztecikow, puszke lodow anana-
sowych, zupy z zélwia, w takim razie bedziemy
mie¢ niezty obiad.

— Czy tak, moja droga? A wigc powiem ci, zZe
gdyby Mitchell byt czarownikiem i1 mogt za poru-
szeniem czarodziejskiej laski przywota¢ do swego
sklepu tysigc pasztecikow, dwatysiece puszek lodow
1 pig¢ tysigcy kwart zupy z zoétwia, to 1 w takim razie
nie zobaczytaby$ na moim stole ani §ladu tego wszyst-
kiego.

Po tych stowach pan Tippington wstat i wziat
kapelusz.

— Jezeli tak, to przyjmujze twych przyjaciét jak
ci si¢ podoba!

Poczestuj ich kapusta, marchwia

i stoning. Nie masz zadnego wyrozumienia dla Zo-
ny, nie rozumiem wigc po co miatabym zadawacé so-
bie jaki$§ przymus dla ciebie. Nie wyjd¢ wcale z me-
go pokoju.

— Proszg ci¢ Letycyo, nie dopuszczaj si¢ podob-
nego szalefstwa, rzekt surowo Tippington, w prze-
wnym razie bylbym zmuszony wyzna¢ panstwu Do-
nolly...

Nie do-
wodzi to szalenstwa jezli kto§ uwaza wieprzowe ko-

— A wiec wyznaj! zawolata z zywoscia.

tlety za potrawe¢ ordynaryjna, i predzej moznaby to
powiedzie¢ o tym ktéremu wydaje si¢ wykwintna.

— Letycyo, rzekt maz perswadujacym tonem
zblizajac si¢ do niej i biorgc jg za reke, zastandow si¢
ze nie mamy czasu do stracenia; wydaj potrzebne
rozkazy, aja poSpiesz¢ do Mitchell’a. Powiedzialem
Donnoly’'m ze u nas obiad o czwartej, a sa punktual-
ni jak stance.

— O czwartej!.. Kt6z dzi§ jada obiad o czwartej?
Osoby nalezace do wyzszego towarzystwa kaza po-
dawaé lunsz o drugiej, o piatej pijg herbate, a jedza
obiad o siédmej albo o 6smej!

— Tern gorzej dla nich!

— Tak, mdj panie, nie patrz na mnie z takiem
zadziwieniem, znam doskonale zwyczaje wielkiego
$wiata. Powiem c¢i nawet ze nasza krolowa siada
do obiadu o 6sme;j.

— Czy tak? rzekt Tippington. W takim razie,
temu bezwatpienia przypisaé nalezy, ze nasza naj-
jasniejsza pani nie cieszy si¢ tak dobrem zdrowiem
jakby tego pragneli jej poddani. Ja za§ z mej stro-
ny moge ci¢ zapewni¢, ze u naszego biskupa podaja
obiad punkt o drugiej.

— Biskupi moga jadaé¢ kiedy im si¢ podoba; ty
za$, o ile mi wiadomo, nie nalezysz do ich grona.
O czwartej! Czemuz, przez lito$¢, nie wyznaczyles$
siodmej, a co najmniej szostej godziny.

— Bo skoro jadam o czwartej, a zaprosz¢ kogos
na talerz zupy...

— Zupy! jeknela Letycya.

— To musz¢ mu wskazaé¢ godzing o ktorej zasta-
nie ja u mnie. Badz zdrowa! biegn¢ po deser.

— Litosciwe nieba! udzielcie mi cierpliwosci za-

— 479 —
wotata mistres Tipington, wnoszac pickne oczy do
sufitu, gdy maz jej wybiegt $piesznie z pokoju.

Postaramy si¢ teraz wyttomaczy¢, jakim sposo-
bem osoba tak dystyngowana jak nasza bohaterka,
mogta tak dalece przekroczy¢ prawa obowiazujace
w wielkim swiecie, aby odda¢ swa reke prostemu
ksiggarzowi.

Master Tippington, maz Letycyi, byt synem fer-
miera, skonczyl szkoly i dostat od ojca do$¢ znacz-
ny kapitalik. Wtenczas urzeczywistniajac swe ma-
rzenia, zatozyl ksiggarni¢ w miasteczku Clanmena,
w Irlandyi,

Frank Tippington, witasciciel kilku tysigcy tomow,
i znacznego zapasu rnateryalow pismiennych, za-
wdzigczat jeszcze rodzicom skarb daleko cenniejszy,
to jest gruntowne chrzescijanskie wychowanie, bez
ktorego ksigzki, nauki i pienigdze przynosza wigcej
ztego niz dobrego.

Frank umial ocenia¢ ten skarb moralny, wedtug
jego rzeczywiste] wartosci: Rozpoczal walke zycia
uzbrojony gruntownemi zasadami, i postanowil trzy-
mac si¢ ich zawsze.

Przysiagt sobie — nie pierwszy i nie ostatni —
ze si¢ nie zakocha, dopoki nie spotka ideatu kobiety—
zwykte marzenia w dwudziestym roku zycia — kto-
rej obraz widziat juz w swej wyobrazni: Bedzie ta-
godna, cicha, roztropna, wierna i milczaca jak to
zrodto o ktéorem mowi Salomon, w Igkliwem troche
jej spojrzeniu znajdzie wyraz niebianski, miala by¢
wzorowa gospodynia i widzi¢¢ w domowem ognisku
swoj $wiat caty. Zdawato musi¢ ze widzi juz ten pro-
mienny u$miech ktorym wita¢ go bedzie gdy wro-
ci do niej znuzony catodzienna praca, spragniony
jej widoku. Jego zona, bo nalezata do niego, jego
zona, jego nieznajoma, ktéra kochal juz namigtnie
i szanowat gleboko, byta aniotem dobroci i skro-
mnos$ci, zjej ust beda plynac zlote stowa, a jed-
nak — co jest nieoszacowanym darem — potrafi je
powstrzymaé w razie potrzeby. Modne gatganki,
to rzecz oboje¢tna dla jego Zony, ale jej toaleta be-
dzie zawsze gustowna, staranna, wolna od wszelkie-
go zaniedbania. Swiat... O! z pewnoscig Zona jego,
ten ideat niewinnego wdzigku, moglaby zaja¢ w nim
pierwszorzedne miejsce, ale jako chrzeScianka po-
korne dzieci¢ Boga, przektada¢ bedzie nad ptoche
rozrywki salonow, wieczory spedzane z nim razem
przy domowem ognisku.

Nic zatem dziwnego ze Frang Tippington doszedt
do dwudziestego siédmego roku zycia a nie spotka-
wszy nietylko owego ideatu, ale nawet mlodej oso-
by choéby nieco do niego podobnej.

Czut si¢ niewymownie dumnym z tak zupelnej nie-
czuto$ci swego serca na zewngtrzne powaby, gdy
przyjaciele udajacy si¢ na kilka tygodni do kapieli
morskich, naméwili go aby pojechat z nimi. Tam
spotkat miss Letycye Brown, pickno$¢ tego sezonu.
W ciaggu trzech dni zobaczyt jg, zostal przedstawio-
nym i zakochat si¢ w niej szalenie, w dwa tygod-
nie pozniej zostatl narzeczonym miss Letycyi.

Nie stusznie byloby przyréwnywacé naszego boha-
tera do choragiewki na dachu, byt to poprostu jeden
z tych motyli przyciagganych blaskiem plomienia,
ktore sadzac ze znalazly stonce, pala si¢ w $wiecy.
Frank byt najsilniej przekonanym ze jego uczucia
i mys$li zgadzaly si¢ zupelie zjego zasadami, dla
niego Letycya byla uosobieniem wszystkich wyma-
rzonych przez niego doskonalosci. Nie przyszlo
mu nigdy na my$l ze tylko wyobraznia jego obda-
rza ja niemi, a jezli zdarzylo mu si¢ dostrzedz wjej
postepowaniu co§ zupelnie sprzecznego zjego ma-

rzeniami, uwazal to za jaka$§ wypadkowa zmian $
usposobienia, za jaka$ przemijajaca fautazye, warta
bez porownania wigcej nad nuzaca jedno$¢ mono-
tonnej cnoty.

Upojona oznakami uwielbienia, Letycya byta zaw-
sze wesota, mila, us$miechni¢ta. Obecno$é¢ takiej
osoby to istny promien stonica w domu!

Wkrotce mtoda para zrozumiata si¢ wzajemnie
bez pomocy stow. Frank mial pigkng twarz i po-
stawe prawdziwego gentlemana, jego holdy uszcze-
$liwialy miss Browne, a gdy o$wiadczyl si¢ wyraz-
nie ojej rgke, polozyta ja na jego dtoni, wnoszac
ku niemu swe wielkie, $liczne oczy.

Wyznala jednak szczerze i z zachwycajacg minka
ze ten sklep — jak nazywala ksiggarni¢ — nie po-
doba jej si¢ wcalej ze nigdy nie pomyslata o tern ze
moglaby p6js¢ za handlujgcego. Frank odezwal si¢
wtenczas niesmiato: — Co6z czynié, niestety! Nie ma
na to lekarstwa! — Upokorzony, poczuwajacy si¢ do
cigzkiej winy, ze zamiast patacu ofiaruje swej uko-
chanej tylko ksi¢garni¢, zaledwie miatl odwage do-
da¢: — W takim razie, kogoz zyczylaby$§ sobie za-
$lubic?

— Nie wiem tego doktadnie. Kogo$ pracujace-
go w banku, jakiegos$ rzadce dobr, slowem, kogo$
posiadajacego pewne stanowisko! Ludzie zajmujacy
si¢ handlem, musza pozosta¢ na zawsze na swem
podrzgdnem stanowisku... nie wzniosa si¢ nigdy.

— Toz samo powiedzié¢ mozna o rzadcach a na-
wet fermierach. — odpowiedziat Frank troche¢ nie-
cierpliwie.

— Jakim sposobem? rzekta Letycya. Wszak nikt
im nie przeszkadza chcie¢ 1 médz.

— Zawod ksiggarski jest powszechnie szanowa-
ny, powiedzial Frank.

— Czy naprawde¢? — A po chwili milczenia doda-
ta: Czy jest dystyngowany?

Po raz pierwszy, ale niestety! nie ostatni, Frank

ustyszal to wyrazenie z ust swej ukochanej Letycyi.

Master Browne, ojciec Letycyi nalezat do rzedu
ludzi myslacych tylko o przyjemnos$ciach zycia a po-
zostawiajacych innym jego troski itrudy. Roztrwo-
nit bardzo predko nie wielki majatek odziedziczony
po ojcu, a nastepnie probowal roznych zawodow.
Rownie prozny jak leniwy, utrzymywatl Ze jest gen-
tlemanem czystej krwi: czego najlepszym dowodem,
jak dodawat zwykle, bylo nieme e na koncu jego
nazwiska. Nieodrodna jego corka Letycya, przy-
wigzywata niemniejsza warto$¢ do tej samogtoski,
jak grand hiszpanski do swego grandostwa. Za nic
w Swiecie nie podpisataby si¢: Letycya Brown.

Wprawdzie nie lepiej bylo podpisywaé si¢ Lety-
cya Tippington, zajmowa¢ skromne mieszkanko nad
sklepem, 1 mi¢¢ jedna tylko stuge do wszystkiego;
ale miata przed soba przyszto$¢. Master Tippington
ojciec Franka, byt zamoznym czlowiekiem. Zresz-
ta ksiggarstwo nie wchodzi w zakres drobnego han-
dlu, i biorgc rzeczy $ciSle moze by¢ uwazanem jako
zajecie dystyngowane.

W miejsce posagu, Letycya posiadata w swym
repertoarze kilka irlandzkich melodyi, ktore §piewa-
ta swym $wiezym glosikiem, umiata zabrzdakac¢ na
fortepianie kilka sztuczek dotanca, miata w tece kil-
ka szkicow nabazgranych kredka, a w pamigci kil-
kanadcie wyrazen francuzkich, nielito§ciwie wyma-
wianych. - Procz tego Letycya dostata od ojca...
blogostawenstwo i trzysta frankéw ktéore wydata na-
tychmiast na pidra, kwiaty i tera podobne fraszki,
dlatego tez w trzy miesiace po $lubie, to jest w epo-
ce od ktorej zaczynamy swoje opowiadanie, mistress
Tippington z domu Browne zawdzigczala jedynie



swytrwatemu szturmowi do kasy meza, owa czarna
jedwabna sukni¢, niezbedna w garderobie kazdej

kobiety umiejacej si¢ szanoioac.

1I.
Obiad.

Jak tylko drzwi zamknety si¢ za Frankiem, Le-
tycya pobiegta do sypialnego pokoju i zaczeta prze-
glada¢ swe rzeczy, przetrzasajac po kolei wszystkie
szuflady, w ktérych— wyznajemy to z przykro§cia—
panowatl najstraszniejszy nietad. Niestety! skutek
tych poszukiwan nie mogt rozjasni¢ jej oblicza.

— Jakaz to rozkosz by¢ bogata! szepngla odrzu-
cajac nieswieze suknie i1 wstazki, mié¢ szafy pel-
ne picknych i modnych rzeczy, a kieszenie pie-
niedzy!..

Nakoniec wybrata sukni¢ muszlinowa, wprawdzie
ale szarfa byta niegdy$ bardzo

a nawet

watpliwej biatosci,
$wietna, a i teraz jeszcze wyglada dobrze,
moze ol$niewac oczy. Nie byto juz czystego koinie-
rzyka i mankietow, c6z miata czyni¢, wlozyta naj-
mniej zbrudzone.

— Hal! niech i tak bedzie! zawotata, toaleta nie
swieza 1 kotlety wieprzowe odpowiadajg sobie wy-
bornie! — Przypigta do gtowy duza kokarde, wtozy-
ta na szyj¢ wielki medalion, a w uszy ogromne kol-
czyki, pokryta rece bransoletami, do pasa przypicta
zegarek, a dla uzupetnienia stroju obuta pantofelki
tak ciasne 1 na tak wysokich obcasach, ze trudno
jej byto utrzymac¢ rownowage lub stapi¢ bez bolu —
A ile czasu kosztowalo uczesanie glowy! ulozenie
tysigca loczkow, tak drobnych, tak z soba pomiesza-
nych, ze wygladaly jak pek mchu lekko nastroszo-
nego.

Dziwna rzecz! pomimo ze Letycya pracowata tak
usilnie nad tem aby si¢ zeszpeci¢, trzeba przyznaé
ze byta §liczna gdy ukonczyta toalete.

Czujac ze si¢ spoznita, pobieglta natychmiast do
jadalnego pokoju, w ktorym Katarzyna juz nakry-
wata do obiadu.

— Co6z robisz, zakuta glowo! zawolata. Zbierz
te talerze, poldz holenderski obrus, przynie$ porce-
lane¢ i poustawiaj ja modnie.

Holenderski obrus! trzebaby upra¢ go pierwej, od-
Madry bylby ten kto po-
Co za$

powiedziala Katarzyna.
trafitby znalez¢ cho¢ jeden czysty w domul!
do talerzy porcelanowych, tyle na nich kurzu,
kta podnoszac palec, moze pani sama przekonaé si¢
0 tem.

rze-

— Pleciesz! Mowig ci ze jest jeszcze czysty o-
brus.

— Ciekawam gdzie? odpowiedziala $miato Kata-
Ten jeszcze najmniej

ich tam nie

rzyna ujmujac si¢ pod boki.
brudny. Trzy sg u praczki, a gdybym
zaniosta, lezalyby dotad w kacie na strychu; czwar-
ty zbrudzony w przeszlym tygodniu; w piatym jest
wielka dziura na $rodku, a ten jest szosty! Odkad
jestem u pani nie widzialam ani jednego wicce;.

Straszna rzecz! zawotata Letycya zatlamujac rgce
obcigzone pier§cionkami, straszna rzecz taka wielka
ttusta plama na $rodku!

— Plama? To pan zrobil ja wczoraj przewraca-

jac pieczen baranig, rzekta Katarzyna, obojetnie,
konczac swa robote.
— Co tu poczac? szepnegla Letycya. Takie rze-

czy nam si¢ tylko przytrafiaja! Teraz mozna to jesz-
cze czem przykry¢, ale do deseru trzeba begdzie zdjac
obrus, i poda¢ go na gotym stole, co jest najszkara-
Wysztoby na jed-
rzekta rozkazuja-

dniej mieszczanskim zwyczajem.
no nie da¢ wcale deseru! Kitty!

— 480

cym tonem, pamic¢taj ze masz obnosi¢ polmiski
i nie pozwoli¢ aby pan odbieral ci je z rak. Bedziesz
podawaé wszystkim po kolei... kotlety... wieprzowe!
i inne potrawy.

— Jakto! zawotata Katarzyna otwierajac szeroko
oczy. Miatabym sprzeciwiaé wydziera¢
mu jego wilasny polmisek, w jego wlasnym domu!..
Nie, tego nie uczyni¢!..

si¢ panu,

— Powstrzymaj si¢ od wszelkich uwag i réb co
kazg!., powiedziata Letycya marszczac brwi, poczem
wyszla z majestatyczng powaga, udata si¢ do po-
koju nazwanego przez nia salonem.

Letycya nie umiejaca poprzesta¢ na skromnem
stanowisku ofiarowanem jej przez me¢za, zaraz po
swem przybyciu do jego domu poczynita w nim naj-
rozmaitsze zmiany. Skasowata okienko wychodza-
ce z pokoju jadalnego do ksi¢garni,
nawet wczasie obiadu moégt widzie¢ co si¢ w niej
dziej¢. Z duzego i ogrzanego stoncem pokoju sy-
pialnego, zrobita salon, a pokdj sypialny z matego
bawialnego, nakoniec gabinet me¢za przeistoczyla na
swoj buduar. Frana, o ktéorego zdanie pytata tylko
dla formy, szalenie w niej zakochany nie sprzeci-
wiatl jej si¢ w niezem, a gdy po dokonanym juz prze-
wrocie Letycya zapytata czy zadowolony ze zmnian
poczynionych przez nig, odpowiedziat.

aby wtasciciel

Moja droga, jezli mieszkanie nasze podoba
ci si¢ tak lepiej, to niechze tak zostanie, ale zeby
teraz byto wygodniejszem, tego powiedzie¢ nie mo-
ge, dodat z westchnieniem.

Letycya rozesmiala mu si¢ w oczy, o$wiadczajac
Ze mg¢zezyzni nie maja wyobrazenia co to jest eon-
fort.

Frank odpowiedziat jej na to przyciskajac ja do
serca, ze przynajmniej to rozumie doskonale ze je-
go ukochana zonka jest zachwycajacg istota!

Letycya pos$pieszyta do bawialnego pokoju, aby,
korzystajac z tych kilku minut jakie pozostawaly
jej jeszcze, sprzatnaé ekrytoarke, koszyczek z robo-
ta, potozy¢ na stole kilka ksigzek illustrowanych
i umie$ci¢ swa wlasng osobg¢ na sofce. Nie byto to
zadanie tak latwe jakby si¢ zdawato, przybierata bo-
wiem rézne pozy zanim, znalazla tak zaniedbana, ze
ja uznata za zupelnie zgodng z dobrym tonem.

Wszak go$cie powinni ja zasta¢ marzaca z zalo-
zonemi rekami, jak prawdziwie wielkag damg, z pra-
wdziwie wielkiego $wiata. Dlatego tez nie zapo-
mniata zadrze¢ jakby nagle przebudzona z zamysle-
nia, gdy panstwo Donolly weszli do pokoju, i przy-
wita¢ ich omdlewajacym glosem.

Scista przyjazn taczyta od lat dziecinnych Fran-
ciszka Tippington i Bryana Donolly. Ten ostatni
czlowiek trzydziestoletni, prawy, czynny, szanowany,
posiadat w Clanmena pierwszorzedny sktad win.

Gdy Frank postanowil zatozy¢ ksiggarni¢ w tem-
ze samem mie$cie, Bryan dopomagal mu do tego
o ile bylo wjego mocy.

Mistrest Donolly, mtodsza o pig¢ lat od meza
a starsza o szes¢ od Letycyi, nie mogta by¢ uwazana
za pieknos¢, ale posiadata ten jaki§ nieslowiony po-
wab, ten wrodzony wdzigk i wolng od wszelkiej
przesady elegancyg, ktore niegdy$§ w marzeniach
Franka zdobily jego ideatl.

Petna stodyczy i spokoju twarz pani Donolly, po-
od pierwszego wejrzenia. Glowge
nie nosita nigdy

ciggala ku niej
jej zdobit gruby czarny warkocz,
lokéw,, ani tez zadnych

Suknia z ciemnego ka-

kunsztownie napi¢trzonych
niepotrzebnych dodatkow.
szmiru, byta zrobiona w sposéb nie pozostajacy do-
zyczenia, kolnierzyk i mankiety $nieznej biatoSci
a za cala ozdobe broszka z kamea.

Letycya zwroécita na pania Donolly to badawcze—
a prawd¢ mowiac impertynenckie spojrzenie — ja-
kiem pewne pseudo-wiclkie panie, oceniaja wjed-
nej chwili toalete innych kobiet. Poréwnanie oka-
zato si¢ niekorzystnem dla niej, czuta to Letycya,
ale otrzasne¢ta si¢ predko z chwilowego upokorzenia,
moéwiac sobie w mysli ze mistress Donolly, ubrata si¢
prawie nedznie. Jeden rzut oka na wielki medalion
zawieszony na jej piersiach, brzgk kolczykéw buja-
jacych po obu stronachjej twarzy, wrocity jej te pe-
wnos¢ siebie, tak potrzebna do odegrania przyjetej
przez nia roli. Gra¢ jakas$ role i utrzymac si¢ w niej
ciggle, nie jest tak tatwo jakby si¢ mogto zdawac.
to uprzejmie ze strony pani Zze nam
zawotlata pani Donolly

— Jakze
udzielasz swej go$cinnosci,
$ciskajac reke Letycyi.

— Tak malo spodziewatam si¢ tego, rzekta mi-
stress Tippington opuszczajac
z przymknigtemi oczyma, ze moge¢ ofiarowa¢ pan-
stwu tylko bardzo skromny obiadek. Gdybym mogta
przewidziec...

Zamilkta, usmiechneta si¢ lekko, zamkneta zupet-
Czeste westchnienia byty

si¢ znow na sofe

nie oczy 1 westchnela.
w przekonaniu Letycyi objawem prawdziwie arysto-
kratycznego utozenia i dobrego tonu.

Ta przesada w ruchach i glosie, te jakie§ wyuczo-
ne miny zmigszaly troch¢ paniag Donolly, i lekka
chmurka ukazata si¢ na jej twarzy.

— Czy moge¢ mie¢ nadziej¢ rzekla ze naszym nie-
spodziewanem najSciem nie zrobimy pani zbyt
wiele przykrosci?

— Przykros$ci! zawotal Frank, wasza obecnosé
jest dla nas prawdziwem szczg¢$ciem! Prosze po-
rzuc¢cie wszelkie ceremonie, jest to rzecz zbyteczna
miedzy przyjaciétmi.

Letycya zacisngla usta, wsparta si¢ na podusz-
kach i zadrzata.

Czy pan czytal juz dzisiejsza gazete, panie Do*
nolle? zapytata omdlewajacym glosem. Czy opera juz
otwarta w Dublinie?

— Nie umiem na to odpowiedzie¢, bo co prawda,
jest to dla mnie rzecza zupelnie oboje¢tng.

— Lubi¢ namigtnie muzyke! zawotata Letycya.

— Czy tak? A jednak pani
Sciele.

nie §piewa w ko-

Mowitem jej to juz nie raz; powiedziat Frank.
Pomimo ze posiada gtos stowiczy; nie moge jej na-
mowié aby $piewala w chorze.

— Zostawiam to choérzystom, odpowiedziata obo-
jetnie, i zaczg¢la bawié si¢ swemi pier§cionkami.

— A dlaczeg6z nie miataby pani $piewac z cho-
rzystami? zapytat znow pan Donolly, cztowiek pra-
ktyczny i lubigcy wiedzie¢ wszystko doktadnie.

Nie otrzymat jednak odpowiedzi, Katarzyna uka-
zata si¢ we drzwiach i zawotala:

Waza na stole!

Wszelkie usitowania Letycyi, aby si¢ nauczyla
mowié: Madame et servie, nie przyniosty skutku,
zaczela wiee kaszlaé, posuwaé krzestami chceac jej
gtos zagluszy¢, i udali si¢ wszyscy do jadalnego po-
koju.

Frank dostrzegl natychmiast tlusta plame¢ na
ubrusie, i spojrzat z niezadowolnieniem na Letycye,
ktéora zarumienila si¢ i odwrocita gltowe.

(D. ¢ n.)



Tygodnik Mod
Opis do N-ru 40.

N. 1. Ubranie podrézne. Kroj na arkuszu z formami

N. XIII, fig. 59 — 60.

Model do tego zrgcznego i dogodnego ubrania obmy-
slony byt w Angli. Stosownie do pory roku odrobi¢ go
mozna z materyi jedwabnej, lekkiej welnianej, albo z su-

kienka. Na lig. 59 dajemy maly model i miary potowy
spodnicy, ktora sktada si¢ w koto w 5 szerokich kontra-
fatd, oznaczonych gwiazdkami, dwukropkami i linijkami;
kontrafatdy od spodu podszywa si¢ tasiemka. Krotka dra-
perye z przodu, kraje si¢ podiug fig.c60, a krotko sfat-
dowane brzegi boczne, podsuwa si¢ i przyszywa pod dwo-
ma tylnemi kontrafaldami. Baskina stanika zapinanego
na dwa rze¢dy guzikdéw, oszyta jest plisa skosna, 10 cent.

szeroka, a wykrdj szyi wszyty w prosty, stojacy kot-

nierzyk.
N. 2. Ubranie spacerowe. Krojdraperyi N. VIII, fig. 29.

kto-
kolory i rodzaj wyrobu nasladuje dawne gobe-

Model sukni odrobiony' byt z tkaniny deseniowej,
rej desen,
liny, i z gtadkiej grenadyny welnianej,
wego koloru.

ciemno granato-
Na spddnic¢ z materyalu podszewkowego,
oszyta u dotu plisowaniem i falbana, utozona w kontrafat-
dy, spada luzno spodnica zwierzchnia. Fig.
model i miary draperyi otwartej z boku, ktorej bryt szer-
szy przedni oznaczony jest litera a, litera 6;
cokolwiek kolisto $cigte
brzegi boczne sfaldowane pod-

29 podaje

a wezBzy
brzegi przednie obydwoch sa
u dotu i luzno spuszczone,
chodza pod bryt tylny c, a brzegi goérne uktada si¢ w kon-
trafatdy i wszywa w pasek ra-

zem ze spodnicg. W stanik wsta-

wiona jest z przodu cz¢$¢ fatdo-

wana, a baskina wycig¢ta w okoto

w dtugie zg¢by.

N. 8—7. Kolnierzyk dziecin-
ny. Koronka robiona na kloc-
kach; desen ze r ukazaniem bie-
fig. 63 i 64 na arku-

szu z krojami.

gu nitek,

Koronki, w ktoérych desen sta-
nowi tasiemka, robiona na kloc-
kach, sa bardzo upowszechnione,
bo przy
deseniach,

szerokich i pigknych
robota jest znakomi-
cie utatwiona, jako wymagajaca
mniejszej liczby klrckow i tatwe-
go uktadu nitek. Na kolnierzy-
ku, ktéoren w zmniejszeniu przed-
stawia rvc. 6, desen stanowi ta-
ka tasiemka, ktora robiona by¢
moze z nici w jednym lub dwoch
kolorach. Na modelu uzyte by-
ly nici niewarowe i troch¢ grub-
sza bawelna ponsowa; rve. 7
przedstawia jedna figurg¢ deseniu
w naturalnej wielkosci i wskazu
je uktad dwoch kolorow nici.
Kolnierzyk sktada si¢ z o$miu
figur potaczonych ze soba, alicz-
by rzymskie wskazuja kolej jaka
s3 one

zaczyna

robione. Kazda figurg
14 nit-

kami, z ktorych 12 niewarowych

si¢ oddzielnie
a 2 pousowe, od miejsca ozna-
czonego trzema krzyzykami,
przy zakonczeniu figur nitki ze-
szywa si¢ starannie i krotko uci-
na. Ryc. 8—9 przedstawia po-
duszke w ksztaltcie watka maja-
ca 56 cent. obwodu a 30 dtugo-
§ci, stuzaca do roboty koronek,
ktora wys$cieta si¢ mocno troci-
nami, ktadzie na koszyczku po-
dtuznym, lic. wyBokim, azeby
z tatwosciag mozna jg byto obra-
ca¢. Poduszk¢ otacza w koto
desen, w ktoren wpina si¢ w
miejscach oznaczonych szpilki,
wtvkt'.ne dos¢ gigboko azeby nit-
ki si¢ nie zaczepialy i nie plata-
ty. Obracajac poduszke, przesu-
wa si¢ desen, a zrobiong koron-
k¢ podsuwa si¢ na spdd.

N. 10 iryc. 27 w N-rze 41.
Ubranie z czarnego koronko-
wego materyatu. Kréj N. VI, figura 27.

Rve
kni¢ z czarnej hiszpanskiej koronki,

10 i 27 przedstawia z przodu i z tylu pigknag su-
pod ktora daje sig

podwleczenie z matery i lub attasu. Na sko$nie =zapina-

nym z przodu, staniku do paska, przody pokryto sa ko-

N_L Ubranie podrézne. Forma na arkuszu
z krojami N. XIII, fig. 59—00.

Ubiory 1 Roboty

ronkg suto przymarszczong na ramionach i u dotu, ktora

na boczkach i plecach daje si¢ gtadko. Do pleckéw do-
dana jest baskina oznaczona na modelu litera a, ktora
fatduje si¢ podtug znakow i gwiazdka do gwiazdki podpi-
na w gorg. Spoddnica oszyta jest u dotu dwoma I1 cent.
szerokiemi, suto nadmarszczonemi falbanami; b oznacza
model przedniej draperyi przyszytej u dotu szwem odwra-
canym i zachodzacej troche¢ na felbany, a w gorze, dopet-
nionej krzyzujacemi si¢ z przodu, .,paniers*.
Miary bufiasto, upigtego tylnego bryta, dajemy pod lit. c.

Pasek aksamitny 6 cent. szeroki zapigty ozdobna sprzacz-

czg$ciami

ka: kokardy z aksamitki 2 eent. szerokiej.

N. 11 i ryc 20 w N-rze 41. Ubranie spacerowe z dtu-
gim paltocikowym stanikiem. Kréj N. IX, fig. 85— 43.

Model sukni odrobiony byt z bezu w drobniutkie paskl
i w kratg; zastosowanie materyatow wskazuje ryc. 11
i 20. Dolng czg¢$¢ spddnicy pokrywa szeroki, w kontrafat-
dy uktadany wolant, a na matym modelu fig. 43 podane

sa miary i oznaczone faldy draperyi, ktorej cz¢$é prze-

dnia oznaczona jest litera et. Bryt tylny b jest z jednego
brzegu jak ranwers wywinigty,
przyfatdowany, i
pukiel podpigty;

czg¢$é trojkatna c.

a zarazem podiug znakow
razem z gornym brzegiem w duzy

do dopetnienia tylnej draperyi, stuzy
Do drugich boczkow stanika dodane
sa dlugie czg$ci baskiny, ktore podszyte od spodu, dopet-
niaja w zab wycigte przody; do tych ostatnich dodana jest
od spodu, zapigta na guziczki cz¢$¢ szmizetkowa, a do
z boku zapigte na
pod ktéorem przody na ranwers wywi-

nigte zapinaja si¢ na haftki.

zwierzchniej potowy dodane wazkie,
guziki wytozenie,
Sposob sfttdowania baskiny
przy pleckacb, widoczny na ryc. 11;

pod cala basking

N. 1—2. Ubranie podroézne i spacerowe.

N. 2. Ubranie spacerowe.

daje si¢ jedwabng podszewke, Guziki metalowe dwojakiej

wielko$ci.

N. 12. Szlak do przykry¢ na stoliki, do kap i t. p. Haft
§ciegiem ptaskim na plotnie. Desen do naroznika na fig. 34.

Model wzigty 2z duzej serwety plociennej, oszvtej

Forma na arkuszu z krojami
N. VIII, fig. 29.

Dodatek do N. 40,1883 .

z brzegow niciang koronka. Haft robiony $ciegiem ptas-

kim, pela kolorowa, w trzech tagodnych cieniach ponso-
wych na kwiaty i w trzech zielonych na liscie i gatazki.

Te same kolory powtdérzone w szlaczkach wazkich.

N. 13. Lambrekina do firanek i t. p. Haft krzyzowy
pleciony. Desenie na arkuszu z krojami fig. 30— 31.

Probki $ciegu plecionego
Haft robi si¢ na zoltawem ptotnie

podawaliSmy w r. 1881.
holbain lub kanwo-
wem, albo na kanwie ,,Aida“ lub ,Jawa“, jedwabiem pur-
purowym francuzkim,
drat. Na fig. 30 dajemy wazki szlaczek brzezny.
oszywa si¢ lambreking szeroka frendzla.

biorac na $cieg trzy nitki w kwa-

U dotu

N. 14— 16 i ryc. 41 W N-rze 41. Puf z przykryciem.
Haft kolorowy na suknie lub flaneli.

Podstawe¢ do pufa stanowi mocny kosz, pleciony z bron-
zowej loziny, majacy 49 cent. wysokosci a 39 $rednicy, na
ktéorym dana do siedzenia poduszka wystana wlosieniem.
Przykrycie z oliwkowej flaneli trzymajace 67 cent. w kwa-
drat, haftowane byto $ciegiem tatwym, kolorowemi witocz-
kami; desenie stosowne znajduja si¢ na arkuszach z kroja-
a na ryc. 41 w N-rze 41
turalnej wielko$ci kwiat $rodkowej lilii i poczatek grani-

mi i deseniami, dajemy w na-

czacych z nig figur, na ktoérych doktadnie wskazane sa
Gatazki i wasy byty
liscie cieniami wo-

rodzaje $ciegow. robione réznemi
cieniami trawno i oliwkowo-zielonemi,
dno zielonemi, kwiaty czterema cieniami miedzianego ko-
loru. a kielichy dwoma cieniami koloru pawiego. Inne
kwiaty byly robione piaskowo-zo6ttawym i bordo; na r. 16
dajemy probke zabkéw szydetkowych do oszycia brzegow,

ktore robione byly z witdczki w

kolorze tta i ztoto-orzechowym.

N. 17—28.

reczniki.

arkuszu z krojami fig.
ifig 62

Dwa podwéjne
Desenie do haftu na
32—33

Ryc. 17 i 18 przedstawia
dwa ptlocienne regczniki majace
a okoto 200
dtugosci, zeszyte we dwoje w ten
sposéob
koniec cojedynczy,
dtugi. Po
r¢cznikow,

58 cent. szerokosci

iz z wierzchu pozostaje
okoto 8 c.
brzegach obudwoch
odgrodzone sa ta-
siemka niebieska
ka, przyszyta
kowym, szlaczki
kie, wyszyte w
$ciegiem tancuszkowym i supet-
Na r. 19 podajemy prob-
k¢ wyszycia do ryc. 17, ktora z
mata zmiang w formie krat stu-

1 cent. szero-
$ciegiem tancusz-
8y3 c. szero-
skosna krate

kami.

zy i do ryc. 18.

N. 17 i 21. Recznik podwdj-
ny, oszyty koronka. Desen caty
na fig. 62.

Model rgcznika zdobita galez
r6zana haftowana bawelng nie-
bieska, $ciegiem ptlaskim i sznu-
reczkowym; na ryc. 21 dajemy
cz¢§¢ deseniu w naturalnej wiel-
kosci i wskazujemy sposob robo-
ty. U dolu w miejsce szlaczku
wyszyte bylo na modelu stoso-
wne zdanie, nizej wszyta wstaw-
ka 7 cent. szeroka, a brzeg o-
szyty koronka nicianag 13 cent.

szeroka,

N. 18 i 20. Recznik podwoj-
ny, ozdobiony haftem i frendzla.
Desen na fig. 32 i 33.

Na ryc. 20 dajemy czastke
deseniu ztozonego z lisci dgbo-
wych i zol¢dzi, oraz wskazujemy
baft robiony
byl ni¢mi niebieskiemi, a u dotu
taki szlaczek jak po bo-
kach, z dodanemi zoltedziami. W
miejsce koronki kratka azurowa

rodzaje $ciegow;

dany

3 cent. szeroka i frendzla siepa-
na z wigzanym nagiowkiem, na
ktora dodaje si¢ 22 cent. mate-

ryatu.

N.22.Kapotka z zielonej stomki.

Ogarnirowana jest w koto brzegu koronka szara fatdo-
wang, 7 cent. szerokag. Rondo w gor¢ podniesione nad
czotem podpigte kokarda z aksamitnej,

wstazki,

5 cent. szerokiej
z ktorej dane takze szarfy do wigzania i opasa-
Ubranie

nie, przykrywajace przyszycie koronki. stanowi

bukiecik z rajskich jabtek i rezedy.



N. 8. Probka roboty figury kolistej z ta-
siemki koronkowej (1), do figury 11,1 spo-
sob spajania S$rodkowego, do koinierzyka

N.

rycina 6.

23. Kapelusz okragly stomkowy u-
brany pidérami. o

SEEESE]3

Model kapelusza z jednego boku ubrany

==l P

H BNi

5
J¥IHsX*W5» garnirowa ne

hyt 18 c. szero - \Slln

kim skosem bron-

S. 6. Kotnierzyk koronkowy, robiony na klockach. Desen
z oznaczeniem napig¢cia nitek na arkuszu z krojami fig. 63.
Zobaczy¢ fig. Il na ryc. 7 probki powigkszone na ryc. 3—5.

N. 7. Fig. II do koinierzyka koronkowego ryc. 6s

A

a/ Y jr
tb .-

zowego aksamitu, %%TH] iy
sfatdowanego i bufia- |
sto upigtego, z drugiej
dlugiem bronzowem pio-
rem; rondo 6 cent, sze-
rokie, podszyte aksamitem
podpigto bylo z przodu wi-
nogronami.

N 24. Kapotka czarna

stomkowa.
Rondo z przodu
wygiete w taki
sposob, jak na

C> 237 za“

[N

jest od spo- i
duriuszami
z tiulu, ma-
linowego ko-
lorn; ubranie
stanowi
wstazka
repsowa 12
cent. szero-
kn, bukietz
mchu i
trawki w
réoznych od-
eieniaeh i
kolibry.

"mHBSbB

Sposéb robienia gwiazdy do kot-
nierzyka N. 6.
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IVielkos$¢ naturalna.

( 'A, yI'// <lc Nirtaftiw

& N. 4. Probka zaczecia figury I do koinie-

rzyka ryc. 6.
Ir przemarszczona, u r¢ki ogarnirowaue ko-
ronka.
jl N. 27 iryc. 22 w N-rze 41. Suknia
ze stanikiem z krotka basking. Kréj i

prz6éd spo-
dnicy N. i,

SsL Model sukni od-
1S5 robiony byl z ma-

teryi jedwabnej,

czarnej i w krate bia-

ta i czarng.

Do stani-

ka, ktérego forme daje-
my na fig. 1— 5, dodany
jest z przodu plastron fat-
dowany, ulozony z kawat-
ka materyi gtad-

kkiej, majacego
Sg&k 28 cent. szero-
jigsllk. kosci a 16 dtu-

gosci. Stania
THgSBk z mat ryi w
sggjSgHI1 krate, objety
MBBSpp u dotu sze-
roka, czar-
na, pliska
Spodnica
podana
przodu na
7, wycigta jest
u dotu w patki 10

szerokie, spa-
duja ce na
podszyt' od i
spo.in pu- M
SoOw anic. ™
Dr apnni.

i
cent. dlugie, a 7 1
I
I

11. Suknia z dlugim paltociko-

wym stanikiem. Zobaczy¢ przéd na
ryc. 20 w N-rze 41. Kro6j na dodat-

N. 8—9. Koronka niciana robiona na klockach i poduszka do roboty koronki.

N. 12. Szlak do haftu ptaskiego na ptotnie. Desen naroznika na dodatku z krojami fig. 34.

ku N. IX, fig. 35—43.

brytow, z ktorych przedni a
zaczyna si¢ upinad z boku, brzeg
przedni jest luzno spuszczony,
bok przefaldowany i podpigty
we wskazane na modelu faldy, a
brzeg tylny jest w pukiel podtug
dwukropkéw podpigty. Z bryta
b npiua si¢ draperye z drugiego



boku i ztytu, jr1 Lr ff
przyczem

brzegi boczne

pozostaja lu-

Zno spust-

czone.

Opis
do N-rn 41,

N. 1. Spé-
dnica z tur-
niurg. Krgj

na arkuszu N. N. 13. Nagtéowek do firanek. Haft Sciegiem

VII, fig. 28.

Moda chwili obecnej wymaga noszenia turniury; dodawanie
stalek do kazdej sukni jest niedogodne i daleko praktyczniej
jest mie¢ spddnic¢ z tiurniura, ktéra kladzie si¢ pod kazda
sukni¢. Ryc. 1 przedstawia faka spddnic¢ zlozong z 4-ch
wazkich klindw i szerokiego bryta tylnego, w ktory nawtocza

si¢ stalki, po-
dtug linii ozna-
czonych na fig.
60. Azeby przy
siadaniu turniu-
ra nie uwierata
lub spdpnica nie
cisngta kolan,
daje si¢ na
szwach bocznych
rozporki po 30
c. dilugie, przez
ktére przy sia-
daniu wysuwaja
si¢ kolana. Za-
pigcie spddnicy
dane na guziki
srodkiem przo-
du; brzeg goérny
wszyty w pasek 3 cent.
szeroki; u dotu falban-
ka haftowana.

N. 2—6. Poduszka

do kanapy. Haft na

ptotnie 1 kratka azu-
rowa.

Wierzchnig  strong
poduszki pokrywa pto-
tno ozdobione koloro-
wetn wyszyciem, spo-
dnia za$§ pokryta jest
pluRzem lub attasem
tego co haft koloru.

N. 17- Recznik dubeltowy oszyty koronka,.  Uktad deseniu widzimy

Zobaczy¢ szlaczek i gatazke w naturalnej
wielko$ci na ryc. 191 21.

na r. 4, a wykonanie z calag doktadnos$cia przed-
stawia w naturalnej wielkosci ryc. 3, dajaca na-
roznik 1 czg$¢ szlaku wyszytego w okolo brze-
gow. Do wyszycia na plotnie $redniej grubosci,
uzyty kordonek blado niebieski i nici na szpul-
ce. Kratka azurowa zajmuje 14 nitek na szero-
ko$¢. Oryginalne przyozdobienie stanowia dane
brzegiem poduszki mate kwasciki, przyszyte

g,

ESJSimi

N. 16. Koronka szydetkowa do przykry-

ciana pufryc. 141 15.

ilfip.innvm. Desen na dodatku z krojami fig. 30—31.

JOgjg jgjsjeye jk xjc it g *ia>alggjgj* Tg"jsjgjejeje. jejxja)8j*j& w ro wnych

odstegpach, na
rogach za$
widzimy sute
kwasty, wia-
zane ze sznu-
reczka,
przedstawio-
ne na ryc. 5
do 6. Zaczy-
najac robote,
potrzeba naj-
pierw przy-
gotowacé ma-
ly kwascik z
wioczki  lub
filozeli, przez
ktory w gorze przewldczy sie cztery nitki i przewiazuje
z wierzchu. Nitki te nast¢pnie stuza do przytrzymania pukiel-
kéw uktadanych z grubego lub ciefiszego podwojnie wzigtego
tanureczka kolorowego. Nawleczenie pukielkéw i zamocowa-
nie sposobem dzierganym objasnia ryc. 6; gdérne zakonczenie
catkowite go

kwas$cika, sta-

nowi peretka

pokryta filo-

zela.

N. 7—14.
Serweta na
bufet. Wy-
szycie krzy-
zykowe. Dr
sen na arku-
szu figury

65— 69..
Tto serwe-
ty 110 cent.
N. 14—15. Put ozdobiony przykryciem haftowanem. Haft kolQrowy na tla- Y L.
neli. Czg¢$¢ deseniu iv naturalnej wielko$ci na ryc. 41 w N-rze 41. szeroklej, a

130 diugiej,
stanowi grube pldtno,
ozdobione wyszyciem
bawelna ponsowa, do-
bra do prania; szlak
liczy 32 cent. szero-
kosci, $rodkowy pas E lM
wysuwa si¢ znacznie I I l
dtuzej, a ptotno zosta-
jace z bokow wysie-
pane jest na frendzle.
Wyszywanie trzeba
zacza¢ od pasa dane-
go, Srodkiem serwety,
a szlak dolny z bokéw
pasa ku brzegom, a-

zeby desen dobrze wy- -1. 18. Recznik podwojny zakonczony fren-
padal. dzla. Zobaczy¢ szlaczek i gatazke na
Mate ryc. 191 20.
k wa-

draciki zapetniaja si¢ wyszyciem krzyzykowem po-
dlug ryc. 10— 14; desen paska idacego $rodkiem
serwety daje fig. 66, desen pawia fig. 65 na arku-
szu z krojami.

Ni. 15 i 24. Sukienka paletocikowa, dla dziewczyn-
ki lat 5—7. Kroj na arkuszu N. III, fig. 15— 21.

Uszyta z cienkiego welnianego materialu kolo-

N. 19- Szlak robiony $ciegiem tancuszkowym do ryc. 171 18.

N. 20. Galazka do haftu na reczniku ryc. 18.

ru popielatego,
przybrana pon-
sowym aksami-
tem, wstazka a-
tlasowa S5 cent.
szeroka, i aksa-
mitka 11 pot c.
szerokg. Dajac
kroj na fig. 15
do 21 i przed-
stawiajac przod
sukienki na ryc.
24, a plecy na
ryc. 15, nie ma-
my wigcej do do-
dania nad to, ze
falbana dolna li-
czy 6 cent. sze-
rokosci 1 przy-
szyta jest do spo-
dniczki 29 cent.
dtugiej. Plecy
zakonczono sa w
cztery patki, od-
znaczone wyszy-

N. 21. Gatazka do haftu na reczniku ryc. 17.



N. 2

N.

N. 26. Suknia z przypinana, do stanika czg¢$cig. kaniizeiKowa.

3.

25.

Kapelusz okragty ubrany pidrami i winogro-
nami.

Kapelusz okragty z szerokim rondem,
ryc. 40 w N-rze 41.

Kolnierz i mankiety dane sa ze znacznie ciemniejszego
materyatu i naszyte rz¢gdami sutaszu jasniejszego, czarne-

go lub biatego. Guziczki stalowe, kolnierzyk plocienny

i krawatka granatowa jedwabna, zwigzana w we¢zel mary-

narski.
N. 18. Sukieneczka Jersey dla matej dziewczynki.

Jezeli chcemy skromny lecz dogodny fason Jersey

N. 24. Ifapotka czarna stomkowa.

przyozdobi¢, to na gladkiej sukieneczce dodaje si¢ szero-
ka falbang z kolorowego, maszynowego haftu. Kolnierzyk
pelerynowy jest zakonczony takimze haftem; guziczki zto-

te przy mankietach.

N. 27. Suknia zo stanikiem z krotka baakiua. Zobaczy¢ plecy nar. 22 w N. 41.



